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Uvod

Ciel'om predkladanej pedagogickej dokumentacie z cudzich jazykov je pontknut’ u¢iacim sa
nielen suhrn jazykovych kompetencii, ale aj kompetencie v§eobecné tak, aby ich jazykova priprava
efektivne zodpovedala poziadavkam moderného eurépskeho demokratického ob¢ana pripraveného
na zivot v spojenej Eurdpe. Ucenie sa cudzich jazykov podporuje otvorenejsi pristup k I'ud’om.
Komunikacia a rozvoj kompetencii v cudzom jazyku st délezité pre podporu mobility v ramci
Eurdépskej unie, umoznuji obcanom plne vyuzivat slobodu pracovat’ a Studovat’ v niektorom z
jej ¢lenskych statov. Orientacia jazykového vzdelavania na kompetencie v nemalej miere vytvara
podmienky pre nadpredmetové a medzipredmetové vztahy, ktoré pomahaji uciacemu sa chapat’
vzt'ahy medzi jednotlivymi zlozkami okolia a sveta, v ktorom existuju. Chapanie jazykového
vzdelavania ako ,,vzdelavania pre zivot* umoznuje kazdému jedincovi zit’ podla vlastnych predstav
a uspokojenia.

Nova koncepcia zdkladnej pedagogickej dokumentacie (ciel'ovy program) vychddzala z modelu
vyucovania cudzich jazykov v Staitnom vzdelavacom programe.

Nova koncepcia zakladnej pedagogickej dokumentéacie vychadza zo zakladného dokumentu:
Spolocny eurdpsky referencny ramec pre jazyky, dalej SERR (Common European Framework
of Reference for Languages: Learning, Teaching, Assessment (Cambridge, 2001)), ktory bol
vytvoreny na pode Rady Eurdpy. Tento dokument na jednej strane vytvara ramec pre tvorbu
edukacénych politik v oblasti jazykov, pricom sa zameriava na rozvoj komunikaénych a kognitivnych
kompetencii ziaka a na druhej strane stanovuje vSeobecny stupen dosiahnutia jednotlivych presne
Specifikovanych kompetencii, ¢im vytvara ramec komunikac¢nych sposobilosti, ktoré moézu uciaci
sa pri presne stanovenych podmienkach dosiahnut’.

Dokument definuje jednotlivé kompetencie ako ,,suhrn vedomosti, zrucnosti a vlastnosti, ktoré
umoznuju osobe konat *, pricom:

» ,, VSeobecné kompetencie su tie, ktoré nie siu charakteristické pre jazyk, ale ktoré su
nevyhnutné pre rozne cinnosti, vratane jazykovych cinnosti.

» Komunikaéné jazykové kompetencie su tie, ktoré umoznuju osobe konat' s pouZitim
konkrétnych jazykovych prostriedkov.

» Kontext oznacuje konfiguraciu udalosti a situacnych faktorov (fyzickych aj inych), do ktorych
su situované komunikacné akty.

» Jazykové éinnosti predstavujii uplatiiovanie vlastnej komunikacnej jazykovej kompetencie
pri plneni ulohy v konkrétnej oblasti spracovania.

» Stratégia je organizovany, zamerny a riadeny postup iikonov, ktory si jednotlivec vyberie
na splnenie nim zvolenej ulohy alebo ulohy, ktoru ma nariadenii.

> Uloha je definovand ako také zamerné konanie, ktoré jednotlivec poklada za potrebné na
dosiahnutie daného vysledku v kontexte rieseného problému. *“ (Spolo¢ny eurdpsky referencny
ramec pre jazyky, ucenie sa, vyuc¢ovanie, hodnotenie, SPU Bratislava 2006, s.12 - 13).

Dokument d’alej definuje jednotlivé komunikacné Grovne:

» zakladna uroven A nazvana PouZivatel’ zdakladov jazyka, ktoré sa d’alej deli na iroven Al
(faza objavovania/oboznamovania sa s jazykom)

auroven A2 (pociato¢na faza vyuzivania zakladnych komunikaénych nastrojov),

> mierne pokrodila uroven B nazvana Samostatny pouZivatel’, ktora sa d’alej deli na



uroveit B1 (faza plynulého vyuzivania zakladnych komunika¢nych nastrojov/prahova
uroven)

a uroven B2 (faza primeraného vyuzivania komunikaénych kompetencii v beznych
komunikac¢nych situaciach),

» pokrocila uroven C nazvana Skiiseny pouZivatel’, ktora sa d’alej deli na

aroveii C1 (faza plynulého vyuzivania komunika¢nych kompetencii v Sirokom komunika¢nom
kontexte)

a uroven C2 (faza celkového operacného vyuzitia jazyka v akomkol'vek komunikacnom
kontexte vratane vyuzivania interkultirnych kompetencii).

Stanovenie urovni ovladania jazyka ma za ciel’ presne vymedzit' ramec pre harmonizaciu
dosiahnutych jazykovych kompetencii uciaceho sa, pricom kl'acovymi kompetenciami v oblasti
jazykovej pripravy si: porozumiet’ ( poctvat), ¢itat), hovorit’ (Ustna interakcia, samostatny Gstny
prejav) a pisat’. KI'icové kompetencie st priamo ovplyviiované kvalitativnymi aspektmi ako
rozsah, presnost, plynulost’, interakcia a koherencia.

Za ucelom vypracovat’ podrobnu pedagogicki dokumentéaciu, ktora by vytvorila idedlne
podmienky pre dosiahnutie vyssie uvedenych urovni stanovenych vo formalnom vzdelavani na
uroven Al az B2, bolo nevyhnutné v prvej faze navrhnut’ relevantny ucebny plan a v druhej faze
vytvorit’ koncepciu pre tvorbu cielového programu ako prostriedku pre dosiahnutie stanovenych
tirovni. Ked’ze ciel'ova skupina Ziakov sa vo formdlnom vzdelavani, atonajmi v ZS, odliduje iroviiou
kognitivnych sposobilosti, ktora sa neustale vyvija, bolo nevyhnutné pre vytvorenie efektivneho
ucebného planu presnejsie Specifikovat’ stanovené Grovne s prihliadnutim na psychohygienické
moznosti ziaka. SERR podporuje jemné Clenenie urovni podla potrieb uzivatel'ov a navrhuje
nickol'’ko moznosti ¢lenenia.

Nova koncepcia pedagogickej dokumentacie z cudzich jazykov ma za ciel’ vytvorit' ramec
pre dosiahnutie jednotlivych referen¢nych urovni vo vybranych CJ tak, aby boli vytvorené
efektivnejSie podmienky pre vyucbu CJ v ramci skvalitnenia usporiadania obsahu. Obsah uciva pre
vietky uvedené cudzie jazyky: AJ, NJ, FJ, RJ, ST a TJ bol usporiadany na zaklade nasledujicich
poziadaviek:

» definovat’ v§eobecné, medzipredmetové a jazykové kompetencie v stilade so SERR,

» synteticky usporiadat’ vetky kompetencie (vratane ich jednotlivych ¢asti), nakol'’ko umoziujua
ucitel'ovi rychlu orientaciu v zakladnych Castiach, ktoré potrebuje na pripravu svojej hodiny,
resp. sekvencie,

» presne zadefinovat’ lexikalne témy a kvantitativne vymedzit’ zakladné lexikalne jednotky
v ramci jednotlivych referencnych urovni.

| Kompetencie

Podla Spolocného eurdpskeho referencného ramca pre jazyky pri pouzivani a uceni sa
jazyka sa rozvija cely rad kompetencii. U€iaci sa vyuziva nielen v§eobecné kompetencie, ale aj
komunikacné jazykové kompetencie, ktoré spolupdsobia v rozlicnych kontextoch a v réznych
podmienkach. Zapdja sa do re€ovych €innosti, v rdmci ktorych vytvara a prijima texty vo vztahu k
témam z konkrétnych oblasti. Pri tomto procese si uciaci sa aktivuje tie stratégie ucenia sa, ktoré sa
mu zdajl na splnenie uloh najvhodnejsie. Kompetencie pritom definujeme ako suhrn vedomosti,



zrucnosti, postojov a hodndt, ktoré umoziuji osobe konat’. Preto zakladnym principom jazykového
vzdelavania na baze kompetencii je zabezpedit,, aby uciaci sa:

dokazal riesit kazdodenné Zivotné situdcie v cudzej krajine a v ich rieSeni pomahal cudzincom,
ktori su na navsteve v jeho krajine,

dokazal vymienat’ si informacie a napady s mladymi l'ud'mi a dospelymi, ktori hovoria
inym jazykom a sprostredkuvaju mu svoje myslienky a pocity v jazyku, ktory si uciaci sa
osvojuje,

viac a lepsie chapal spdsob zivota a myslenia inych narodov a ich kultarne dediéstvo.

Il VSeobecné kompetencie

Vseobecné kompetencie su tie, ktoré nie st charakteristické pre jazyk, ale ktoré st nevyhnutné
pre rozne ¢innosti, vratane recovych zrucnosti.

Uciaci sa na urovni A2 ma osvojené vSeobecné kompetencie na irovni Al a d’alej si ich rozvija
tak, aby dokazal:

vedome ziskat’ nové vedomosti a zru¢nosti,

opakovat si osvojené vedomosti a dopliiat’ si ich,

uvedomovat’ si stratégie ucenia sa pri osvojovani si cudzicho jazyka,
opisat’ rozne stratégie ucenia sa s cielom pochopit’ ich a pouzivat’,
pochopit’ potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku,

doplnat’si vedomosti a rozvijat’ zrucnosti, prepajat’ich s uz osvojenym ucivom, systematizovat’
ich a vyuzivat pre svoj d’alsi rozvoj a redlny Zivot,

kriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat’ spatn1 vizbu a uvedomovat’ si moznosti svojho
rozvoja,

udrzat’ pozornost’ pri prijimani informacii,

pochopit’ zamer zadanej ulohy,

ucinne spolupracovat’ vo dvojiciach i v pracovnych skupinach,
aktivne a Casto vyuzivat’ doteraz osvojeny jazyk,

pri samostatnom $tudiu vyuzivat’ dostupné materialy,

byt otvoreny kultiurnej a etnickej r6znorodosti.

Ill Komunikaéné jazykové kompetencie

Komunikacné jazykové kompetencie su tie, ktoré umoznuju uéiacemu sa pouzivat’ konkrétne
jazykové prostriedky v komunikacii.

Na uskutoc¢nenie komunika¢ného zameru a potrieb sa vyzaduje komunikativne spravanie, ktoré
je primerané danej situacii a bezné v krajinach, kde sa cudzim jazykom hovori. Komunikativne
kompetencie zahihaju nasledovné zlozky:



1 Jazykova kompetencia

UCciaci sa na urovni A2 ma osvojené jazykové kompetencie na urovni Al a d’alej si ich rozvija
tak, aby dokazal pouzivat’:

bezné slova a slovné spojenia nevyhnutné pre uspokojovanie jednoduchych komunikaénych
potrieb obmedzeného charakteru,

zakladné vetné modely a vedel komunikovat’ o osvojenych témach prostrednictvom
naucenych slovnych spojeni a vyrazov,

vymedzeny repertoar naucenych kratkych slovnych spojeni a vyrazov pokryvajucich
predvidateI'né zakladné komunikacné situdcie,

osvojenu slovnu zasobu tak, aby si vedel poradit’ v kazdodennom konani, ktoré sa tyka
znamych situdcii a tém,

niektoré jednoduché gramatické Struktury cudzieho jazyka, aj ked’ sa niekedy dopusta
zakladnych chyb, ale je mu rozumiet’.

2 Sociolingvisticka kompetencia

Uciaci sa na Grovni A2 ma osvojené sociolingvistické kompetencie na arovni Al a d’alej si ich
rozvija tak, aby dokézal:

komunikovat’ v beznych spoloc¢enskych situdciach,

jednoducho sa vyjadrovat’ pomocou zakladnych funkcii jazyka, akymi s napr. vymena
informaécii, ziadost’, jednoduché vyjadrenie vlastnych nazorov a postojov, pozvanie,
ospravedlnenie atd’.,

udrziavat’ a rozvijat’ zékladnu spolocensku konverzaciu prostrednictvom jednoduchsich
beznych vyrazov.

Uciaci sa vie vyjadrit’ v situdciach jednoduchej a priamej vymeny informacii, tykajucich sa
znamych a beznych veci a zalezitosti, ale z hl'adiska limitovanej slovnej zdsoby a gramatiky, ktora
si osvojil, je nliteny podstatne zjednodusit’ obsah svojej vypovede.

3 Pragmaticka kompetencia

UCciaci sa na urovni A2 ma osvojené pragmatické kompetencie na trovni Al a d’alej si ich
rozvija tak, aby dokazal:

sformulovat’ svoje myslienky v stlade s vyzadovanou stratégiou (zamer, téma, logicka
naslednost),

funkéne vyuzivat’ zékladné jazykové prostriedky na ziskavanie informécii, na jednoduché vyjadrenie
odmietnutia, tizby, zameru, uspokojenia, zaujmu, prekvapenia, roz¢arovania, strachu,

vytvorit’ jednoduchy interaktivny text za u¢elom vymeny informacii,

pouzit’ jednoduché vyrazové prostriedky na zacatie, udrzanie a ukoncenie kratkeho
rozhovoru,



pouzivat’ najfrekventovanejsSie konektory na spdjanie jednoduchych viet potrebnych na
vyrozpravanie alebo opis pribehu v logickom casovom slede.

IV Komunikaéné zruénosti

Komunikacné zrucnosti nemozno chapat’ izolovane, pretoze sa navzajom prelinaji a dopliaja
(ide o integrované zru¢nosti).

1 Pocéuvanie s porozumenim

UCciaci sa na rovni A2 ma rozvinuté zrucnosti na irovni A1 a d’alej si ich zdokonal'uje tak, aby
za predpokladu, Ze rec je jasne a zretel'ne formulovana:

dokazal naplnit’ konkrétne potreby na zaklade porozumenia podstaty pocutého,

porozumel slovnym spojeniam a vyrazom vzt'ahujicim sa na bezné oblasti kazdodenného
zivota,

porozumel zékladnym informaciam v kratkych zvukovych zaznamoch, v ktorych sa hovori
o predvidatel'nych kazdodennych zalezitostiach,

vedel identifikovat’ tému vypocutej diskusie,
porozumel zakladnym bodom v prejave na témy, ktoré sit mu zname,
rozumel jednoduchym pokynom informativneho charakteru,

pochopil vety, vyrazy a slova, ktoré sa ho priamo tykaju.

2 Citanie s porozumenim

Uciaci sa dokaze porozumiet’ kratke jednoduché texty, ktoré obsahuju frekventovanu slovni
zasobu.

UCciaci sa na arovni A2 ma rozvinuté zruc¢nosti na urovni Al a d’alej si ich zdokonal'uje tak,

aby:

dokazal vyhladat’ konkrétne informécie v jednoduchych printovych materialoch, akymi st
napriklad prospekty, jedalne listky, programy a ¢asové harmonogramy,

vedel vyhl'adat’ Specifické informéacie v zoznamoch a vybrat’ z nich potrebné informacie,

rozumel beznym orientacnym tabuliam, oznaceniam a napisom na verejnych miestach, akymi
st ulice, reStauracie, zelezni¢né stanice, atd’.,

pochopil konkrétne informécie v jednoduchsich pisanych materialoch, s ktorymi prichadza
do styku, akymi st napriklad listy, broziry a kratke ¢lanky,

porozumel jednoduché osobné listy,
z kontextu kratkeho prec¢itaného textu pochopil vyznam niektorych neznamych slov,

vedel najst’ potrebné informacie v kratkych ¢asopiseckych textoch.



3 Pisomny prejav

UCciaci sa na urovni A2 ma rozvinuté zru¢nosti na irovni Al a d’alej si ich zdokonal'uje tak,
aby vedel:

napisat’ kratke jednoduché poznamky z okruhu jeho zaujmov,
napisat’ jednoduché osobné listy,

zaznamenat kratky jednoduchy odkaz za predpokladu, ze moze poziadat’ o jeho zopakovanie
a preformulovanie,

struéne a kratkymi vetami predstavit’ a charakterizovat’ osoby a veci,
napisat’ jednoduché vety a spojit’ ich zakladnymi konektormi,

jednoducho opisat’ aspekty vS§edného dia (I'udia, miesta, Skola, rodina, zaujmy).

4 Ustny prejav

Ustny prejav - dialég

Uciaci sa dokaze komunikovat v jednoduchych a beznych situaciach, ktoré vyzaduju jednoducht
a priamu vymenu informacii na zname a bezné témy, ktoré stivisia s pracou a vol'nym ¢asom. Dokaze
zvladnut’ kratku spolocenskll konverzaciu, ale nie vzdy je schopny ju aj viest a rozvijat’.

Uciaci sa na urovni A2 ma rozvinuté zrucnosti na tirovni Al a d’alej si ich zdokonaluje tak,
aby dokazal:

zapojit’ sa do kratkych rozhovorov na témy, ktoré ho zaujimaju,
pouzivat’ jednoduché zdvorilostné formy osloveni,

sformulovat’ pozvania, navrhy a ospravedlnenia, reagovat’ na ne,
povedat’, ¢o sa mu paci a ¢o nie,

poziadat’ o rdzne jednoduché informacie, sluzby a veci, alebo ich poskytnut’.

Ustny prejav - monolég

Uciaci sa dokéze podat’ jednoduchy opis alebo charakteristiku I'udi, podmienok v rodine a v
Skole, opis kazdodennych zvyklosti a toho, o ma alebo nema rad, atd’. Vo forme kratkeho sledu
jednoduchych slovnych spojeni a viet.

Uciaci sa na urovni A2 ma rozvinuté zrucnosti na tirovni Al a d’alej si ich zdokonal'uje tak,
aby dokazal:

v jednoduchych pojmoch vyjadrit’ svoje pocity a vd’acnost,
jednoduchym spésobom sa rozpravat’ o kazdodennych praktickych otazkach,

komunikativne zvladnut’ jednoduché a rutinné tilohy (role) s pouzitim jednoduchych slovnych
spojeni a viet,

vyrozpravat’ pribeh, podat’ kratky jednoduchy opis udalosti a ¢innosti, zazitkov zo Skoly
a vol'nocasovych aktivit v jednoduchom slede myslienok,

opisat’ svoje plany a osobné skusenosti.



V Komunikaéné sposobilosti a funkcie komunikacie

V prvej Casti pedagogickej dokumentécie boli pre vSetky jazyky rovnako zadefinované
jednotlivé v§eobecné kompetencie podl'a referen¢nych tirovni.

Samotna koncepcia je vytvorena za uc¢elom konstruovania obsahu podla presne stanovenych
kritérii. Jednotlivé Casti pedagogickej dokumentacie st uvedené v komunikacnom kontexte
a v nadvéznosti na ostatné cCasti komunikacnych kompetencii, ¢im vytvaraji komunikaény
kontext.

Napriklad Sposobilosti sivisia s komunika¢nymi situdciami v Gistnom aj pisomnom prejave
a zahfnaju aj reakcie vSetkych ucastnikov komunikacnej situacie. Funkcie su chapané ako
zékladné Casti komunikdcie, ktoré musi ziak ovladat’, aby sa mohla komunikicia v cudzom
jazyku uskuto¢nit, pri¢om s niektorymi z nich sa ziak stretne az na vyssich urovniach, v logickej
nadviznosti po zvladnuti zakladnych jazykovych funkcii. Cast’ Aplikacia funkeie je zoznamom
vyjadrujicim pragmatické zrucnosti, ktory nie je uzavrety a charakterizuje jednotlivé trovne.
Jeho cielom je poskytnut’ ucitelovi zakladny ramec pre rozvoj jazykovych zrucnosti v stlade
s prislusnou urovnou. Jednotlivé formulacie musia zodpovedat’ prislusnej Grovni, ¢im je uroven
vyS$Sia, tym sa moznosti jazykového prejavu rozsiruju. VyssSie urovne jazykového prejavu st
charakteristické izkou prepojenost'ou na vSeobecné a sociolingvistické kompetencie. Jazykové
prostriedky charakterizujii uvedené funkcie a ich ovladanie by nemalo byt’ samostatnym ciel'om,
ale prostriedkom na spravne pouZitie, resp. vyjadrenie jednotlivych funkcii komunikacie. Cast’
Jazykovy register ma za Glohu dat’ do pozornosti zakladné sledované ciele. V stilade s jednotlivymi
uroviiami SERR rekapituluje poziadavky kladené na Ziaka. Priamo prepdja jazykovu a v§eobecnu
¢ast’ pedagogickej dokumentacie a umoznuje tieZ tvorcom spresnit’ svoj pristup a naznacit’ cestu na
dosiahnutie sledovanych ciel'ov. Ovladanie Jazykovej a interkultirnej dimenzie umozni ziakovi,
aby sa prisposobil od najnizsej irovne ovladania jazyka zdsadam socidlnej kohézie v ciel'ovej/vych
krajine/ach. Patria sem aj interkultirne kompetencie, t. j. znalosti o réznych etnickych, kultarnych
a socialnych skupinach Zzijicich v eurdpskej spolo¢nosti a akceptacia l'udi z inych kultar s ich
rozdielnym spravanim a hodnotami.

Jazykova a interkultiirna dimenzia vo vyucovani cudzich jazykov sa dd budovat’ nielen
v Skole, ale aj v ramci samovzdelavania na zaklade vyuzitia autentickych materialov (hudba,

literatara, video, internet, DVD). V Skolskom prostredi budovanie interkultirnej kompetencie
zahfna:

— rozvoj interkultirnych postojov (otvorenost, zvedavost,...),

vedomosti o socialnych skupinach a procesoch v spolo¢nosti,

schopnost’ interpretovat’ udalosti, dokumenty z vlastnej kultry a inych kultur,

— schopnost’ kriticky hodnotit’ produkty vlastnej kultary aj inych kultur.

NajdoélezitejSie a pravdepodobne rozhodujuce kompetencie ,,uciacich sa“ a ,ucitelov™ pri
vytvarani a udrzovani interaktivneho u¢ebného prostredia v skole potom su:

— kritické myslenie, t. j. schopnost’ nachadzat’, analyzovat’ a vyberat’ informéacie vyuzivanim
interdisciplindrnych znalosti, rozmanitych zruc¢nosti a kritického pristupu; prijimanie
informovanych rozhodnuti zalozenych na dékazoch a zmena pozicii zo€i voci presvedcivym
a padnym argumentom,;

— kreativne myslenie, t. j. schopnost’ nachadzat’ nové, nezvycajné spdsoby spajania faktov
v procese rieSenia problémov, ktoré minimalizuju neziadice zovSeobecnenia, predsudky
a stereotypy,
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— prosocialne a prospoloc¢enské myslenie, t. j. schopnost analyzovat’ fakty a problémy a vyberat’
si v stivislosti s potrebami inych a spolo¢nosti ako celku, boj proti sebectvu a etnocentrizmu;
otvorenost’ pri komunikacii s inymi a schopnost’ poucit’ sa zo skusenosti inych;

— myslenie orientované na budicnost, t. j. schopnost’ vnimat’ problémy a hodnotit’ rozhodnutia
s ohl'adom na skusenosti s cielom vybudovat spravodlivejSiu buducnost’.

Chceli by sme zdoraznit’, ze jednotlivé sposobilosti na seba nenavizuju, ale vytvaraji samostatny
zakladny komunikacny kontext. Z daného dévodu ich moze ucitel kombinovat’ a neustale tak
vytvarat’ nové komunikaéné kontexty podla vyu¢ovacich potrieb Ziakov v triede. Casti Jazykovy
register a Jazykova a interkultirna dimenzia nie st povinné, ale odporucané. Ucitel’ ich moze
dopliiat podra potrieb efektivneho jazykového vzdelavania v triede.

Prehl’ad spdsobilosti a funkcii komunikacie stanovenych pre tirovne Al az B2 podl'’a SERR
pre jazyky:

Sposobilosti Funkcie

1.

Nadviazat' kontakt
v sulade

s komunikacénou
situaciou

Updatat' pozornost’

Pozdravit’

Odpovedat’ na pozdrav

Rozlicit' sa

Pod'akovat' a vyjadrit’ svoje uznanie

Vypocut' si a podat’
informacie

Informovat' sa

Potvrdit' (trvat’ na nie€om)
Zaclenit informaciu
Odpovedat’ na ziadost

Vybrat’ si z poniikanych
moznosti

Identifikovat

Opisat’

Potvrdit/Odmietnut’ (vyjadrit nesuhlas)
Opravit' (korigovat)

Vyjadrit' svoj ndzor

Vyjadrit' svoj nazor
Vyjadrit' svoj stihlas
Vyjadrit' svoj nesuhlas
Vyjadrit' presvedcenie
Vyjadrit’ vzdor
Protestovat’

Vyjadrit’ stupen istoty

Vyjadrit' svoju volu

Vyjadrit' svoje Zelania/tuzby
Vyjadrit' svoje plany (blizke a buduce)

Vyjadrit’ svoju
schopnost’

Vyjadrit’ vedomosti/poznatky/zistenia
Vyjadrit’ neznalost’
Vyjadrit’ svoju schopnost vykonat nejaku €innost’

Vnimat' a prejavovat’
svoje city

Vyjadrit' radost z nie¢oho, St'astie, uspokojenie
Vyjadrit’ smatok, sklic¢enost’

Vyjadrit sympatie

Vyjadrit fyzickud bolest’

Utesit', podporit', dodat’ odvahu

Vyjadrit o¢akavania
areagovat na ne

Vyjadrit’ nadej

Vyjadrit’ sklamanie

Vyjadrit’ strach, znepokojenie, obavu

Ubezpecit’

Vyjadrit’ afavu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit’ nespokojnost, post'azovat’ si

Zistit’ spokojnost/nespokojnost’ niekoho s niekym/s nie¢im
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Vyjadrit, €o mam rad, ¢o sa mi paci, o uznavam

9. Predstavit' svoje Vviadrit. 3e nickoholnieé 4 réd
zaluby a svoj vkus yja r! ,_ze nie ,° 0 ,n leco n,e manlm ra_ ”
Vybrat' si z ponukanych moznosti najobfubene;jsiu
Vyjadrit' svoj hnev, zlt naladu
10. Reagovat’ vo vyhrotenej | Reagovat’ na hnev, na zli naladu niekoho iného
situcii Urazat
Nadavat
Vyjadrit' prikaz/zakaz
Vyjadrit moralnu alebo socialnu normu
Ziskat povolenie, sthlas
11. Stanovit, oznamit' a Dat’ sihlas, povolit' nieco
prijat pravidla alebo Odmietnut’
povinnosti Zakazat’
Vzopriet sa proti zakazu/Spochybnit’ zakaz
Vyhrazat' sa
SPuabit’
12. Reagovat na Obvinit,, obvinit’ sa, priznat sa
’ . - Ospravedinit' sa
nesplnenie pravidiel Odmietnut obvinenie
alebo povinnosti Y miet
ycéitat
Vyjadrit' zaujem o nie¢o
Vyjadrit’ zaujem o to, ¢o niekto rozprava
13. Reagovat’ na pribeh Vyjadrit’ prekvapenie
alebo udalost’ Vyjadrit, Ze ma niekto/nieco neprekvapil/-lo
Vyjadrit' nezaujem
Ziadat’ od niekoho nie¢o
ﬁdp?‘ve'dt‘at"nﬁ iiadoslt)‘ oo vkonal
— , avrhnut niekomu, aby nieco vykona
14. Ponuknut a reagovat Navrhnat’ niekomu, ab¥ sme spgloéne nieco vykonali
na ponuku Poniiknut pomoc (urobit nie¢o namiesto niekoho iného)
Navrhnut,, Zze nie€o pozi¢iam/darujem
Odpovedat’ na navrh niekoho iného
15. Reagovat’ na nieco, o Varovgt” pred niekym/niecim
sa ma udiat' v Porad’lt "
budiicnosti Dodat odvar!ulPodporlt_ o
Adresovat nieckomu svoje Zelanie
Spomenut’ si na nieo/niekoho
16. R , L Vyjadrit, Ze som na nieco/niekoho zabudol
. Reagovat' na nieco, ¢o Pripomenat
sa udialo v minulosti Kondolovat'
Gratulovat’
Predstavit' niekoho
17. Reagovat’ pri prvom Predstavit' sa
’ . Reagovat' na predstavenie niekoho
stretnuti Privitat'
Predniest pripitok
KoreSpondovat’
18. KoreSpondovat' Zacat list
Ukongit' list
19. Telefonovat Zacat', udrziavat' a ukongit’ telefonicky rozhovor
Zacat' rozhovor
20. Vymienat' si nazory, Ujat’ sa slova v rozhovore
komunikovat' s niekym | Vypytat' si slovo
Vrétit’ sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili
Zabranit niekomu v rozhovore
Uviest tému, hlavnu myslienku (hlavné myslienky)
2. vV , Oboznamit' s obsahom/osnovou
. Vypracovat

prezentaciu/prednasku

Rozviest tému a osnovu
Prejst z jedného bodu na iny
Ukoncit' svoj vyklad
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Podc¢iarknut/ dat’ do pozornosti

Odbocit od témy (digresia)

Vrétit' sa k pévodnej téme

Uviest priklad

Citovat’

Parafrazovat’

Navrhnit' novu tému/nové body diskusie

Odmietnut’ diskutovat' na pondkanu tému/bod diskusie

Vrétit' sa k téme/ k bodu diskusie

Uistit’ sa, ze Ucastnici komunikacie pochopili moje vyjadrenia
Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o bolo povedané
Poziadat opomoc pri vyjadrovani ohfadom problematického
slovalvyjadrenialfrazy

Nahradit’ zabudnuté/nepoznané slovo

Hradat' slovo/vetu

Opravit' sa, vratit sa k rozhovoru

Rozpravat' pribeh

25. Porozpravat’ nieco Zacat pribeh, historku, anekdotu

Zhrnut pribeh, historku

22. Obobhatit/Doplnit
Struktdrovanu
prezentaciu/prednasku

23. Zucastnit sa na
diskusii/Argumentovat’

24. Uistit sa v rozhovore,
Ze moje slova/moj
vyklad/méj argument
boli pochopené

Prehlad vyskytu spodsobilosti na jednotlivych trovniach SERR pre jazyky :

. Nadviazat’ kontakt v silade s komunikaénou situdciou

. Vypocut’ si a podat’ informacie

. Vybrat si z poniikanych moznosti

. Vyjadrit’ svoj nazor

. Vyjadrit’ svoju vol'u

. Vyjadrit’ svoju schopnost’

. Vnimat a prejavovat svoje city

ol ENE [o)Q O, 1 IR JOT § O 8 oy

. Vyjadrit’ o¢akavania a reagovat’ na ne

Nel

. Predstavit’ svoje zal'uby a svoj vkus

—_
(=]

. Reagovat’ vo vyhrotenej situacii

—_
—_

. Stanovit’, oznamit’ a prijat pravidla alebo povinnosti

—_
[\e}

. Reagovat’ na nesplnenie pravidiel alebo povinnosti

—_
w

. Reagovat’ na pribeh alebo udalost

=
~

. Ponuknut a reagovat’ na ponuku

—_
93

. Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v budiicnosti

—_
)}

. Reagovat’ na nieco, ¢o sa udialo v minulosti

—_
~

. Reagovat’ pri prvom stretnuti

—_
oo

. Korespondovat’

—_
Nel

. Telefonovat’

[\
(=]

. Vymienat si ndzory, komunikovat’ s niekym

NS}
—

. Vypracovat prezentaciu/prednasku

N
[\S)

. Obohatit/Doplnit Struktirovanu prezentaciu/prednasku

[N}
w

. Zcastnit sa na diskusii/Argumentovat’

24. Uistit’ sa v rozhovore, ze moje slova/moj vyklad/mgj
argument boli pochopené

25. Porozpravat’ nieco

13



snwzisey-

e|pueI9|0}

e annuynsod sujonelpz-
JAsoupojods

e Aqoso als1els-

"UdAueAosalpe nwa(f
AOZBJAN WoNUBNPO
21WNZ0Y "Weqoso

e wepenys jqosodsid
(woyhis e) woxAzel

es alA ‘Aloaoyzol
2¥suaojods axiely
ASSIA 9ZBX0p Melz

03s94d e ‘owelpaA 1D

es Jipnjzoy
1s1epabuo)

‘9w a1zelb
‘ajuey aizelb ‘sipuab ojjow ‘a1zeln

alueuzn

aloas Jupelfa e Jeroyepod
auipninelb

2Jowidsa pa alejzelbury

VALLYOOYHIINL | o0 55 you “owissiuag ‘1503 1s0) Aeipzod eu Jepsrodpo
3 VALLYOAN : T aJopuodsii @ aseInjes
VALLYWY344Y éels JIneipzod
VINYOL | BW0o) ¢1e1S aW0) ¢BA BWOD) jaAeS alenjes
“BIS91I0D Ip eW.I0) i
127 @ 040] ‘o jou Iny ¢auolzeouLun
! s S749palyYD/ 49palyd 0SS0d Jsowiozod jeindn

19/ ‘m3 ‘o1 opnabbos
J|leuos.tad 1wouold

{eIUs jnuasS

auoizuaNe alewelydry

nojoenyis
noueyIUNLLIOY
S 8pe|ns A
Jfeuoy
Jezenpey

eAljedIuUNWod
auoizenjis

e| OpuUodas
0S100sIp

I! sseiziug

eizuawip
euinymsjul e
eno)Azer

193s1604 AnodjAzer

Mypainsoad
anojAzer

ajuny epeyIdy

ajung

nsojiqosods

TV USA0IN ,NOIDBN)S NOUQEBNIUNWO)| S SPe|NS A PEJUOY JezelApeN” : T 2 350]1qosods
CV OTT13AIT « VAILVOINNWOD ANOIZVNLIS V1 OANODJ3S OSYU0ISIA I FAUVIZINI » : T V1ITIgY

<
—



*(*,p3e ‘Auinou

auzZJA9|9) ‘ewepal
‘Asidose) ‘Auirou
2I0PpfRIU) YorIpILUSEW A
Qe IUNWOY

e{1I3109ds eu jlulozodn

‘pod e

Aeas| ‘Azexpo e Ajweuzod
'syiwoy ‘Ayaeidzod z

oahun ‘Ainzouq ‘Aysi| suqoso
ayonpoupal ‘slusweuzo
oieny “yetazul ‘eneids
eyonpoupa( ‘malAIRIul X1
:A0Juez yopnlnpajseu z
RISQAA IS [332N

'njA3s oysAoJonoy
wjusuieldn s psouun) e
nsojepn wosido ‘nyaqud
wjueAeidzos ‘juiejuawoy|
IwAunAs os nbojouow
oyRIsIAns ogaje nbojelp
oyayonpoupa( aqopod A
a[nzijeal es epey|iunwoy|

a/odes 0QIdA "3y 1nades nigguwIojul Jiusjoez
|1op onayadwi U IeS ojuswobie un auiodoud
ioneyy

jlsoo oudoud 3

(wogaiu eu jent) Jipinod
lewayy

djeuossadw /s

¢'*raI9palyD 0Ss0d ¢

éN0d

“a4Ip es I|n

es JeAouLIoju|
1UOIZELWIOUI 249P3IYD

aeurioju jepod
2 1S JN0aAN

1uoizew.ojuj
alep

9 9puewop
aJsapuaisdwo)

elzuawip
euinjmuajul e
eno)Azer

193s1604 AnoyjAzer

Aypainsoad
anojAzer

ajuny epeyjIdy

ajung

nsojiqosods

TV udnoan ,newojul Jepod e 1s 3nQodAA” : Z '3 3sojiqosods

CV OT13AIN « INOIZVWYOLNI VA 3 IANVINOQ FUIANTAdINOD » = T V1I1IgV

15



‘B)3IpIA e

1591w ‘uifesy yoouoibal
yoAaipoupal A ApIpzos
aumymyi1ul e |Aig
AujoAIZ eu jluiozodn

‘pod e sido Ayjesy ‘|lesjew
Auweppal ‘Aels| ‘Azexpo e
Ajweuzod ‘syiwoy ‘Ajaeidzol z
NoAAun ‘Ainzouq ‘Ays)|
2uqoso ayonpoupal ‘Abojelp
‘eppeyIuUNWOoy eysuaojods
:n0JuBZ YNnpajseu z
RISGAA IS 932N

'nA1s oysAoIoAoy
wjuauiedn s psouun) e
nsojepn wosido ‘nyaqud
wjueAeidzos ‘lwieuswoy
1wAupn.as os nbojouow
oyIsiAns ogaje nbojelp
oyaydnpoupal agopod A
a[nz||ea. es epe)IUNWOY|

o1eyJeuaIN ‘onny [ap uou*oN

(1enoblioy) jinesdo
21abb6a.110)

ojundde ‘ones3

(sejynsau

Jupelfn) Jnugeiupo/ppinod
aJebau /alewsayy

0BoN| Ip IG/OAY enb ‘Inb ‘ouejuo| ‘ouPIA Jesido
0Sseq ew 0}|e d UON SIoNLDS

219559 e aloNe

uod owissold ojessed
Jenoxynusp|
1ejobaul a.1ed1uapI

9 1ejobal 1gJoA
Ip ojessed oidpiped

¢9uaq ojded oH

Jsouzous
yoMinuynuod z
15 JeigAn

BT
ejjiqissod 3]
eJ} 24911690

elzuawip
euanjnjajul e 1931601 AnoyAzer >v_co_._nmo._n ajuny epeyidy ajung nsojiqosods
eno)Azer onoxfize
TV uanouan ,nsouzow yolinwjnuod z 1s JeaqAp” : € 2 3sojiqosods

CV OT13AIT « 3143440 VI1ITIFISSOd 31 Vi1 JAUAITOI0S » & € VIITIgV

16



*JlujpaAeIdso
es jezexop ‘ngAyd
nfoAs jeuzid Is J21pap

‘pod e |eusjew

Auwepial Ayels) ‘Azexpo e
Ajweuzod ‘s)1woy
‘AAeidzod z yoaAun
‘Aanzouq ‘Asi| puqoso
ayonpoupal ‘nsouu e
nsojepn sido ‘nyaqud
alueAe.Idzol ‘21e3uaLoy
auonJys ‘Abojelp
‘epeyIuNWoy exsuagojods
:A0Juez yopnlnpajseu z
213GAA IS 331N

'njA1s oyanolonoy
wjuaule|dn s nbojouow
oyRIsIAnS ogale nbojelp
oyayonpoupal aqopod A
a[nzijeas es epeyIUNWOY

owissoud

ojessed uod ||lepow
1g49A u0d 1wououd
I9p BU0Ize0||0)

*ol|Baw ofley 1A330d BYD 0INJIS 0UOS

Ajosst uadnys jipelfp
©ZZJ90 BUN 2JawlIdsy

jobuoddo 1|z Jenojsejoid
j01/BOA UON joINLIY 2123533014
1p Opeib uj 249557 ¢ainn 10pzA JUpelfA

1p aoeded 219553

Ip @UBIU a4y Ip ddeded [9S UON
"0J3U0D OUOS

BZU3)SISal aJawiidsg

auol|iw
un e QT ep LawWnN

aluagpansald afons jupelfp
UOIZUIAUOD dJawlidsg

31ej001.e 1UoIZISOdR.d

joLesuod e ‘oN
"opJnsse 3 "0JaA 2 uou ‘oN

sejynsau foas jupelfp
opJlodoesip alawidsy

odwsa} Ip IGaAAY

"2jusWielnieN "013es3
‘neaLle eib ouos ‘auoibel ley

sejyns foas jupelfip
opJodoe aJsowidsy

Jozeu
fors jupelfp

auojuido
eridoad ej
apwdsy

auoizisodaid Jozeu Jors jupelfp
1p 1di} uep W J9d auoluido aJsawiidsy
eizuswip
euanjnjidjul e 1931624 AnodjAzer >umw=“mﬁ ajuny epeyidy ayjung nsojiqosods
enoyAzer ONONAze[

~

TV udanouan Jozeu [oas JupelAA” : p ' 3sojiqosods

CV OT13AINT « ANOINIdO VI¥dO¥d V1 RVINIAUdST » ¥ V11119V

17



pie 1Aqoye|q ‘e1bojoxe
‘eoeud ns oxe Yyoewy
yoAuenojusay@iy delaleu
1d apeyIunWoy exyads
aulnynyIsaul/auanyny
eu Jiuiozodn

‘pod e [elsjew
Auweppal ‘Ayess)
‘syiwoy ‘Ajaeadzod z
3OoAAIN ‘nnsouur) e
nsojepn sido ‘nyaqud
alueAe.idzos unis
“yesazul ‘Ainzouq ‘As||
2uqoso aydnpoupal
:AoJuez yopnlnpsjseu z
RIDGAA IS 232N

*njAIS oyaA0.I0A0Y
wjusue|dn s nbojouow
oyJSIANS oga|e

nbojelp oysyanpoupa(
aqgopod A alnziead

S BDRYIUNWOY

oyodsen

Ip 1ZzowW + uy
uoibeys + ur
ouue + g/
(odwa)) e ouy

= oJiuly euaddy

(8onpnq e

oxzl/q) Augyd sfons Jupelfip
lUBUO| ® IUDIA
— meboud 1udoud asswiidsy

1ejoba.ll **QJAR 9SBW 03S9ND
9 1ejobau 1g1an *** 0Jes Juewoq
1I9p 921dwias oumny |1
NEYIETEYR
aqqauseoeid IW | Aqznyeluelez foas jupelfp
245/0A OQJaA |9p " [9UIOA azuelads
201|dwas ajeuoizipuo) =+ 1p elbon oH 9 1JopISop aJowlidsy

njoA
nfoas jupelfp

BJUO|OA
eridoad
e| aJowidsy

eizuawip
euinymsjul e
enoAzer

193s1604 AnodjAzer

Mypainsoad
anoAzer

ajuny epeyIdy

ajung

nisojiqosods

TV uanodn n,joA nfoas JuupelAp” : g "D asojiqosods

~

CV OT13AIT « VLNOTOA VINdO¥d V1 RAVINIAUCST » =S V1ITIaV

18



*AOMBIZ NYOA
auesswid yoeuiledy
UoAno,[o10 yoAaipoupal A
yoneloaoy

yoAuspou 13sojeuz
USAOIN B NUN}NY

‘pod e |euajew Auwepia.
‘Ae1p| ‘Azexpo e Ajweuzod
‘syjiwoy ‘AjAeidzol z yoahun

‘Ainzoiq ‘Aisi| pugoso
ayonpoups( ‘psouur) e
nsojepn sido ‘sjusweuzo
‘nyaqud siueaeidzol
‘a1pjusWoy| JuNIIS
:Aoauez yopnlnpsjseu z
RI3GAA IS J231RN

lleuoizisodaud
1U0IZND0T

10160j03sR.} 1GJaA

Ip eapdeded e| o4
‘Ip @oeded ouos

Jsouur nyefau jeuoxfa
Jsoudoyas nfoas jupelp
esodjenb

aJey Ip eyoeded asowds]

*aJejded 0313USS 1ew oy au UoN

( *5juejued

e)sonb owepsouod UoN :S9)
OAIJUR}SOS SWOU + 0JSOU0D UON

Jsojeuzau JupelAp
aJades uou Ip ala)jswwy

Jsoudoyos
nfons JupelfA

ejpeded
erdoad

‘BAIS|OMS NINPINAS ‘ni1s oysAcIoNOY ejuejsiz/fyjeuzod | el d4dwiids3
e Japjeleyd Juzeliopz wjusue|dn s nbojouow owssold Jsowopan Jupelfp
oy3|siAns ogale nbojelp ojessed uod 1UOIZe}RIS0D
oyayonpoupa(l agopod A odwa} Ip 1q49ANY /luoizou /Zuadsouod
a[nzi|ea. es epeyuNWo| auoizisodoud + 05 aJowlidsy
elzusiip Aypaisoad
euan)mjiajul e 1931621 AnodjAzer A ajuny epeyijdy ayung nsojiqosods
enoyAzer onoxfizer

TV uanoan wIsoudoyds nfoas JupelAp” : 9 D 3sojiqosods

~

CV OTT13AIT « V1IDVdVYD VINdOUd V1 RVINIAUdST » 9 V1I1IaV

19



‘pod e

eyueAzod ‘slueaoyepod
‘Asopeiz exjen|
‘alusweuzo syonpoupal

a/elb
- 9a/B/0—- Ul IgJoA

"2]USIU BJ UON

nyeapo
Jepop ‘juodpod ‘jisein
aJeibbelodul ‘aleinie ‘aiewie)d

Juspnqzaod i* A "BIyoo0UIb ] 9jeW ouuej |
e dpes prunrsod ud | SRR A LS 0 R L oo oy Jsel0q myoizhy jupelty | P A0r
AOpaL3sold yoAugeiunwioy mw_.Ee_ Ne1azo 940[0p BUJ 02IS1J 2J0|0p |! 24oWidsT Jenonefaid
._.mn>> >cvms\m HENEOUN fokin ‘souur e psojepn olew B I o ) ) e jewun
) A0 WA - M sido ‘nyaqud siueAeldzou mchEAm elk
LOXSAOR WIAUL'S TRNWS ‘lejuswoy audnils 1neoyienb 1Amebby *9J108) © UOU ‘0J49A 3 : JUPBIAA |UoIZBSUDS
e 13sope JueaIpz e (eqoloyd ) EJNBQ \m_cm_w&cm_g N enedwis aJawidsy Lhah
2ze) ‘srpwn ‘poAzo. . ‘ S 7 11 °
, ; SI| 9UGOSO PYdNPOUPSL JSOUBININS HOINWS JLPBIAA
mpmpo_w sluspo.eu >m%m>mv >_u>ﬂ.u_imm cu_uyﬂ:uw_mmw z suoissaidep | HUPRULS
DAUINWIS e yo. SOpe. o -
, PALINWS € URALISOpe. RISQAA IS 332N 'pZZ3)S1) S49WIIAST pdoud
Ipn,| 910AIZ A UdRISO[epN NJAIS OUBAOIOAOY Tovodsn 1 dJenysowip
YAIZRIOP Hd BDBIUNWOY | e e o olUBloYoaSN BRSEls 2 aunuas
qosods eu jezey)nod om_ SISIANS 0gaje ymo_m_n ‘oyogalu z jsopel Jupelip
oyayonpoupal agopod A ioll=eq 3yd SUOIZBJSIPpOos
alnzijeas es epeyuNwoy jelo1b ay) jo01R) ouos ‘eyd1[e4 ‘elo1b suswids]y
ejlzusawip
euanjnjiajul e 1931601 AnoyAzer >www_._ﬁ“._n ajuny epeyidy ayung nsojiqosods
enoyAzer ONO)AZe[

TV uanodn A0 [oas jenoneload e Jewlup” : £ 2 asojiqosods
€V OT13AIT « INOIZVSNIS 3 ILNIWILNIS INdOYUd I AVILSOWIA I AIILN3S » : £ VIITIaV

20



"BAYS|93RAAQO Duidnys
[sujepos 03fs) powod waloy
yoAuzou (e oye yoAusjoweso
‘yoAueuysawezau ‘eipansold

oypdIsqe|s aujeos
0z |pn,| 0 SOAI[3SOJBIS
Aqoseds yz|qud

‘pod e

[eLew Auwepial Axels)
'Azexpo e Ayweuzod
'syiwoy ‘Ayaeidzol z
oahiun ‘Ainzouq
'10n0yzO0J AD1UOJRIR)
'A3s1| duqoso sydnpoupal
‘nsouur) e 13sojepn

sido ‘nyaqud aiueneidzo.
‘alejuswioy aupnils
“Jesazul ‘siusweuzo e
:noauez yonlnpajseu z
2I19GAA IS 332N

'njAIS oysAoJonoy
wjuauleidn s nbojouow
oyR|sIANS ogaje nbojelp
oyayonpoupal aqopod A
a[nzijeal es epeyjiunwoy|

wialu s/wfyeiu s oyoxaiu
Jsouloyodsauyjsoufoxods
Hsiz

suoizedndooaud esodjenb/ounajenb
rowjue,p uod oundjenb

nels aJowudss fewsjqold aydenb 3 | Ip ©ZZEJUSIUODS/EZZBIUSIUOD
Jad juoizeuojug £BA uoU 3D esodjenb 9D alejeisuo)
IS jenozejsod

‘1soufoyodsau jLpelfp

INISSOIJII IGU9A | jlUBW 3| OJRAR| D IS UOU ‘O4IYdS BYD Isiejuswe|

19p owlisso.ld ojessed

jeiseq e1Q

‘eZZ23U2)U00S 2JowWiIds]

oussy
- Uu0d IAepadns

"euwISSIUONG
SJusWeldA 3 ezzid eysand
***Ip 0JUSIUOD OUOS

Jsoufosods jipelfp
2u0IzeySIppos aJawiids]

‘ol16ow eA
ioizelbul 13 ‘oIppO

nAgjn Jupelip
OAR]||0S dJawdsg

"3Uaq elpue opng

ojinbueyy 1e3s Jipadzaqgn
/o|jinbuesy ens 2Jelndissy
oAiisod oanpetadwy joAeJb SjusIu Jad 9 UON
jojejuaneds ey Iy nAeqo
jaqusiu 1p eaned Jone uop | ‘alusfoyodeuz ‘yoeus jLpelfp
04NNy Ip 2J0jeA Uod *Ip owis | auoizednaooalid
OARRDIPUI 2JUDSAId **|p edned oH ‘edned ‘aiowy asawidsy
aluewelys Jupelfa
jolenb ayd auoisnjap aJawiidsy
Tapeu jupelip
*1p oJads ezuelads alawiids]

au eu jerobea.l
e eluergye)o
Apelin

aJibeau @
aAnenadse
apwdsy

elzuswip
eulnyjnyjaajul e
enoyAzer

193s1624 AnodjAzer

Aypaisoad
anoyAzer

amjuny epexidy

apyuny

nsojiqosods

TV Uanoa 3u eu jenobeas e elueaeyieo JupelAn” : 8 2 3sojiqosods
CV OTT13AIT « AIOVAY J JAILVLILIAASY UINWIUAST » - 8 VLITIaV

21



*Aydaodal

ayonpoupal “jo3s)|
Aujepa[ ‘wolodeu ogaje
‘wolpal s jsoufosodsau e
souloyods

JUpelAA e aanyd

Aesidod ja1pan ‘iwfodeu e
Iweypaf 1wAusipo s

es Jlweuzoqo ‘uifesy
UoAAQ a10 wiejuAyony
190A [0350d [OAS

JUpelAA e jpeinejsal A
Jeneids es jneN

"1R3g Anoionoy sy
Auqoso Ayonpoupal

— nsojnuIw A Axyizez e
apenyis 9yzaud

eu jenobeas s)|
Auqoso Ayonpoupa(

— WeIaA ‘eljo)o z

sido ‘nipansold

120A 3[ojsod

oga|e Agnjez pninsido
X1 AjsIAns jesideu
:nefaud Auwosid
1oenyis

yoAInuyiuza pwed

A Ayood e [o3sod [oas
AupelAa e jenobeau

- nbojelp now.oy
ogaje ‘yoojpod ogaje
uoegn ez yoifoas o
91|0%0 HWeuzoqo

— nbojouow

now.o} Aefaud Auisn

INmabbe
1169p 1AlRIRdWO)

(oyfonb ‘o3s9nb)
na|dwod 1AensowIp
jwouo.ld 3 1Nmebby

( e3sonb Ip eled ousw

02s149)a.d :s9) *** Ip ouled ousw/nid 9

(‘nuebape nid

ouos luojejued 1BNY : s9) *** 9 eddelb e|lPNd

' |p 329AUL

nisfousqnjqoleu 1jsouzow
yofinuynuod z IS Jeiqhp
edaeud | auayo
ej|iqissod 9 ey 249116905

peJ weLsu
0galu/oyoxalL 87 ‘JPElfA

1S aw
e SwW e aydueau ‘ou
aw e ‘sw e ayouy

DU}
l|leuostad jwouo.d

a/92e/d OgIdN

(¢23 e po a.ebiy

2oeld uou BwW Y :S3) *** doeld uou sw Y

weneuzn 09 ‘iged jw es
09 ‘pe wew 09 ‘upelfp
2oeid 1w uou

BS00 aYd/1yd 2J4owiids3

SNyA
e Aqnjez afons
Jnejspeid

1snb 1idoud 1
asawdsd pa
Aqqoy udouad

19p alejied

elzuawip
eumympiajul e
enoyAzer

19351604 AnoyjAzer

Aypainsoad
anojAzer

ajuny epeyidy

ajung

nisojiqosods

TV Uanoin SmjA e Aqn,jez a[oAs jinelrspald” : 6 ' sojiqosods

~

CV OTI13AIN « I1SNDO IdOYUd I TAVINWIUdST A3 A990H IUdOUd I3d FAVTIEVd » : 6 VLITIGY

22



‘lweulfesy IWAAORID €
WOYSUDAO|S 1Zpaw
yoeenyis YoAusodyAn
OA Uoeidyeal A APRIpzoy

"9USJ0IYAA
‘suws(iudsu ns 10y
‘a10eNn)Is INUNIUZA
BU DI0)eaJ QUPOYA
IS JWOP3AN JipneN
*1soufoyodsau e
npejeu njz JupelAa
auloisgp aipnen

Awiiy ‘Aosozeu AuswAa
‘ABojelp suwosid ‘uilesy
yopoeuoaoy Axpibue
9IX3JU0y wounyny o
Axay ‘Anjexue

‘AdnA :n0xe) AdAL
*3lusu|pane.dso
‘e|uanJoyzod

‘nAsuy ‘aosozeu ‘rofoysod
‘no3nod yoAujenpie
alua.pelAr — nbojouow
OUD|SIANS NOWLIOJ 0ga|e
‘A010ZBU BUSWAA B13SO
‘e|pejuoLuoy ‘AoJozeu
BUSWAA ‘nbojelp nowoy
alnz||ea. es epeyiuNWoY

joddeqlad

i 0IPPO

i elqqed ayo
iUapIIY

jelw ewwew ‘yo

JenepeN

2ooejoJed 3] aliQ

¢0350d e eIsa] e| IeH

j9saed |anb e epep

jopidnis oun 19s n.

i9||Paqul

/erolp1 /owads / ounatd /ajuelouby

Jezein

o2Je)nsuy

ejjeal

e|[op oonajodi
opouad ‘ouniny
+ 0amny + 95

jeiseg

olaUI 0yoxaIU npejeu
NjZ eu ‘Asuy eu Jerobeay

one
undjenb |p aiown oAed
[e ‘elqqe. ejje a.ibeay

eiqqge. :owiue,p
ne3s alswiidsa
Jad suoizeuojug

i9|lqeyoddosur &

idliqissod 3 uou ey
"ojeiqqe.le ouos

"91UBIU Jad 03USUOD OUOS UON

hpejgu njz
nloas ‘reuy foas jupelAp

OWSISOAJBU “al0WN
oAmed ‘eiqged asewilids]

loenjis
fousjouyfn on
Jenobeay

e
auoizenyis
eun uj aJibeay

elzuawip
eumymyajul e
eno)Azer

19351694 AnodjAzer

Ajpaisoad
anoyjAzer

a1juny epeyidy

ayuny

nsojiqosods

TV uanoan oenyis [ouajoayin o jenobeay” : 0T -2 Asojiqosods
CV OTI3AIT « VIILIYND ANOIZVNLIS VNN NI JAUIOVIY » : 0T VLITIaV

23



pie

‘Yyoowop YyoAupoysqo

A ‘yoeus|eb A ‘yoeaznw
A ‘yooded A ‘yoeysio| eu
‘yoensidniseu yoAroyela
e yoArosngoine

eu ‘yoepeinejsal

A ‘yoenjsuensand
yoAufoisan eu Azeiqo e
Asidpeu - Aosidpaud e
A0ZeyRZ AYnip upepiez

*AnoJonoy ‘Aujewsojou
(e ‘Auanensiuiwpe
‘Aujewoy 1has
‘lelajew

Auwepppi *Ainzolq “Ays))
aujewio) e ‘Asi|
2uqoso aydnpoupal
‘Yoenjsuesysand
yoAulaian eu Asideu
‘a|ngey sudew.ojul
INOIXD) AdAL

"njAIS OUSUARRASIUILPE

0Q3]e OY9A0JOAOY
wjusuleldn s

(Aqosez [suno|s
[expypads e zey)
YoAupepiez wniznod s
nsejynsau ‘nsejyns
‘elusjonod “yaiaepelzod
‘nozexud sjuaspelAa
2udnJ3s ) nbojouow
0U|SIANS ogale
nbojelp oysydnpoupsl
aqopod A a[nhzijeal

S BRYIUNWOY

olpunab |op osn

1dn2o0a1d IS uoN

***01008e) 07

*0l3S |NS

* ropuelpns

odwsay |1 ossed ayd opawoud 1|

Hanjs
esod|jenb aJa139Wo.d

es jezelyfp
aJedeul|y

joJied Jad 03s
‘eapl Jad ayoeusN

zeyez Juqhyosods/nzeyez
1joid es joudozp

4od 818)s ** anbunwod/einenn | /aindd3 0J9IAIP UN
nuswLye ""OMRAUOD |V | oiggnp ul 919139W /0ISIAIP
oA u WVNS\ '9d9AUL un 0Jjuod Isie|_gry
oAebau *Opow unssau ug Jjezeyez
onnesadw *** 9Je3sal UON aJliqlold
‘oudoud 1911p uoN
"BIQUISS UOU dW Y JnujeiupQ
'OuU OJaAAeq alepunury
'OU SJUSWRIDA
‘oiqgnp ezuas .
juasaid | 'Op10dde,p OUOS /:0pJodde,q n_m _w osuad 098U Jjor0d 'Sejyns Jeq

[ou a/8p 0GJaA [op

"a1usw|esmeN

ossaw.ad
a.lep ‘alopowlad

OARRIIPUI 3JUSAId ‘2uBWeR)
uasaud " jond Iy S m\:m\o\.owmwwwwm
+ 2uesald + a5 " es 3usq BA ‘ossowiad al1ausnO
a//0p zeyez/zeylid Jlpelfp
‘aso30d |qIaN "*jond UON |  oja1AIp/aUIPIO BsWLIdST

19p oAesadw]

1A9Q ** djuepodw 9

nsouurod
oqaje gjpireid
jelud e jiweuzo

Jinoue)s

¢

y6b1qqo

0 3j0b63.
ole]}odd0e po
aJjepunuue

‘a1inast

ejzuawip
euanyjmjiajul e 193s1604 AnoyjAzer >“NM_._NMM.E ajuny epeyidy ajuny nsojiqosods
enoyAzer 9NO)AzZe[

TV uanoan L11souuinod oqgoaje eipiaead ajeliid e Jiweuzo ‘jinouels” : 1T ' 3sojiqosods

~

TV OT13AI1 « IHODITE90 O 31093 FAVLLIDOV A3 FAVIONNNNVY ‘FAINLILSI » : TT VLITIGV

24



*BIUBUIAQO
ennulaiwpo ‘elueuziid
‘elusu|paneldso
ejuaspelAA wojRdn

ez ‘A03SI| ydoAugqoso
elues|d \mv__u__umn_m

‘nsouuinod e

[o1piaeid  yosAnupoyop
pa.doA siuezipopau

eu ayead Ay
‘elusu|paAesdso wolRn
ez nyAzel WoXSuaAo|s e
Auifeny (eaoa10 nyAzel A
A03S!| yoAujewoy ejuesid
e|piaeid upepiez e
2{1IJ199ds ‘soujpIpzoy

"ABojelp

‘syiwioy ‘Asi|
dUAjjeASIUIWpe
ayoanpoupal ‘Ays|
2Uqoso ayanpoupal
1N0IX2) AdAL
epuapuodsa.oy
BUARRJISIUIWPE
‘A3s1| sujewoy —
naefaud oysuwosid
oyguleIsowes
‘njA3s oysno.tonoy
wjusuye|dn

s ‘Aqosez

[Bunols [Expyads
wniznod s
nbojouow oy|sSIANS
oga|e nbojelp
oyayonpoupaf
aqopod A a[nhzijeal
s epeyIuUNWOoY|

Jenghn
BIUBUIAGO

*auaq 01ebalds ouos 1W s 0S UON
++0bU3} 1D /DI / 1B /eyed Jod nujouipQ
esnodoe

‘ejw ed|jod 9 uoN

,un pe alibeay

~+1ad 0snds I
"BSNdS opalyD

es JupanesdsQ
esnds alig

‘ojelibegs oy ‘IS
*auolbed ey ‘1S
"0pey oy,| ‘IS

es jeuzud ‘es
JUIAGO JUIAGO
ed|od

e| 2JBSS24U0D
‘ed|od g

1slep ‘oundjenb
e ed|0D | aJeq

nsouuirod
ogeje
[aipineid
alusujdsau
eu jerobesy

yb1qqo

9 9j0b3u
3|I9p 0jud
widwapeu
e a116eay

elzuswip
euwnynyuajul e
eno)Azer

193s1694 AnodjAzer

Aypaisoad
anoyjAzer

amjuny epexidy

apyuny

nsojiqosods

TV uanoan asouulnrod ogaje [a1piaead sjuaujdsau eu Aenobeay” : zT " asojiqosods
¢V OT13AIT « IHOITE90 3 37093 37113d OLNIWIdIWIAVNI , 1TV VIOV » : TT V1ITIgV

25



' p1e ‘nysznoueld/ny
JBWRBN/HIN/NYSUSAOIS
eu 1op Ayaqud e
MAneidzos puaqnqo

“JIPOWS NYABP MY [9A
110%ea1 op nfepepia
nogn,qo s ‘nyibuy A
“1deu ‘yoeufey
UoAiopRIu A

*O|IJIOAPZ 1eAO|NWIOJS
ep es walnezau
pepjLideu oxe

‘M|

‘Azexpo e Ajweuzod
‘sylwoy ‘AjAeidzol z
Soakun ‘Aunzouq ‘Aisy|
2uqoso ydnpoupa(
:N0IX2) AdAL

"NIAIS OY9A0I0A0Y
wjuauledn s
(nsouury e

nsojepn sido
‘nyaqud siueaeidzou
‘a1e3UuBWIOY

su2n.3s) nbojouow
OUDISIANS 0go)|e
nbojelp oygydnpoupal

aquasa.d
|ou oipuniab + asers

g
el
‘opueibuew 01S ‘essalaqul IW UoN

walhezau jupelf
walnezau JupelAn

opaMadw]

"B}IAOU BUN D UOU dW J3d

¢Inades o] uou n
‘e1b onades o] ‘ejzipou eun 3 UoN

oJ-/jideayaidau
09alu/opfalu

ew oz ‘JLpelfp
1594d.0S ey 12 uou
esodjenb/oundjenb
3y aJawds]

esaldlos :owiue,p
1els auswidss
Jad auoizeuoju]

jonades o] uoN

¢0LIBS |ns DI

jesaudios ayd

i Blzou e|jq ayd /0|29 ayd
jJ41p uou ew /iep e

aiuadenya.d jupelfp
esa.d.ios alawiids]

eAeldzol

opelu 09 ‘0) 0
walnez jupeli
ejuodel oundjenb

Jsoepn
ogeje yaqud
eu jerobesy

OJUDWIUBAAR
0 BLI0}S Bun
pe a416eay

ei¥eal euAnebau [y aqopod A a[nzieal ilep el ayp ojenb Jad
BS BRENIUNWO) ¢ oloneq | assassqul asawiidsg
0981U 0
walnez Jupelf
ejzuawip
eun)jmjiajul e 193s1604 AnoyjAzer >MNM_LNMM.E ajuny epeyidy ayung nsojiqosods
enojAzer noxfizer

TV uanoin 3sojepn ogaje yaqud eu jenobesy” : €T 2 3s0j1qosods
CV OTT13AIT « OLNIWINIAAY O VINOLS VNN AV RAIOVIY » : €T VIITIGV

26



*(nuieysoz
zel elpn| Ipejw
) Aj21pzos suessuan

"NJHLIUOY elUSUONN

1243338WW /1248/0/\

*0ssod uopN
**"JONA 35 "IISNRUDJOA "0124ad

oyaul oyoxaiu

yineu eu jepanodpQ
oundjenb

Ip e3sodoud ejje a1apuodsry

0|01 9P
auoISSIWQ

**1p ,0d un IO 0SSOd

walniep ‘weigizod
099U 87 JnulineN
esoojenb

aJep/ateisald Ip 2111LO

(oygur
oyoyaiu ojsaleu 09aiu

NOWLIOJ NOJLIOAPZ A % luoje 1wououd fOUBW BUN [Jep 0SSOd Jiqon) sowiod Jnuynuod mynuod
4 NOJl JBI9] “AZe)po e I9p SUOIZe0||0) *Ip oubosiq 1eH ounojenb 1p 03sod |e eu jenobea.
eql annuPRAs Ajweuzod ‘syiwoy 1op suoizexay| Ip 1q! . end 1p _ 4
alglep eu yiagu ‘Ayapidzoa Z YoAAID ¢iUeInie 0SS0d | esoojend a1ey 0aNIe 3IUYO | e Jnuynuod
Mg 970w yooix)U0H ‘Anzoiq ‘A3sl| ugoso onniued awou n.m v IfeuoxAa ogeiu su9ojods
EU\%CMMV__CDC‘_OV_ OSUDUOCUU_.. :AO}X3) >Q>|_| na d ETS \AQM NBEOV\Q\C nuyinen BLI9430 un
yokoppIu A | ‘njAIS OUSA0IONOY SWaIsUl BSOa(enb pe aubea.
E_:mEm_m:)m emecc_u e odiy ownd |ap ¢ebeld e azuedea 9| ouessed IS S 3 ae p oc:u_m:.c ° w\_._on_uo\_n_ @ esodjenb
} y R | EXN]]
‘1enoxedoz 1sojepn sido ‘nyaqud oopaj0d; opoLiad Ip dDIp 3U YD Y
egaJ} mjnuod alueARIdzo. ‘21g3usWoy JeuoxAn ogaju
8z ‘Jeusweuz azow augnus) nbojouow Aqe ‘nwoyaju jnuyinen
‘auapiuyap Mg jsnwau oyIsiAns ogaje nbojelp esodjenb
213NUIBIWPO I oyayonpoupaf agopod A (lonA uou Ny | aJey Ip oundjenb e atlodold
alnzijeas es epe3IUNWOY ‘duUBWIeINIeN "SUBWEeD) Jsopeiz eu jepasrodpQ
£0U 9YdIad RIS BJ|e 2Japuodsry
099]u 0yox8IU Po jepelz
201 dwas 1591004 oundjenb
9Jeuoiz|puo) £310AB} UN BIBPAID 0SSO e esodjenb asspaly)d
ejzuawip
eulnjjnjiajul e 1931624 AnoyAzer >uww_._nwm‘_n ajuny epeyidy ajung nsojiqosods
enoyAzer pAoNfze(

TV OT13AIT « VL¥3440,.NN AV JUIOVIY I VSO0OTVNO JAUIUILH0 » : HT VLII1IaY

TV uanoin ,mjnuod eu jenobeas e Jnwynuod” ¢T 2 1soj1qosods

27



*(n0ouIZpND

2.d ejueniodpo
‘eluenosen

‘Apeus) Ajoxs

[eseu op Aojuspms
yoAudlueayez
poyoud eu eaeidld

‘leusew Auwepaa
Ae9| ‘Azeypo e
Ajweuzod ‘syiwoy|
Ayneadzod z soakun
‘Ainzouq “Ays)|
2Uqoso ydnpoupal
1N0IX2) AdA L

"NIAIS OYDA0.I0A0Y
wjusuleldn s
(nsouurn e nsojepn

aiuefoz alors

TTORPISSA |\ hyoyeiu jenoseipy

*ipobaid 1l | oundjenb e ouapISap

19110\ un aJswidsy
jouIpJo ul

elapdwW IS / ausq edpue 013N /ouuesaisnibbe Is 9500 9
j ez104 / ns 1eq

i nednodoaud uop

i OliiInbue 1L1S

Juodpod/nyeapo
Jepog ounojenb
aJlenie/alelbbeloout

o1|bi1suod un aiep ossod 13 8s /o1bisuod un Jep ossod s

jIsouanpng A
Jelpn gw

es 09 ‘099U
eu Jerobesy

. F 1M3241pul lwououd ***ony 03s0d |e o1 04njny ul
eulfesy exs,913soy sido ‘nyaqud | cwu 5 |lepow ~nsanod \_umw.__ e 5 al9paddns
Ofe OISUSAOIS M_“M>MMM_N%\_ | UOD 3|_UOIZIPUOD "2JaJed 0ss33s o|jop ouos HPEIOd S4BIDISUOD 2qqgainop
. ¢ A [op osn * gsa4ed olw y aYyd
Apjeled 2uIN.S) “1p OlIBISUOD 1| esodjenb
nlmsixa adoin3 A | nbojouow oy|sIANS L - 7 e as1beay
139Pp NSEY OUU,|0A oga|e nbojelp wisiuYeIu :
eluanet} 9gosods A oygyonpoupal nmmw ;Nm\,o\m\p
aqopod A a[nzijeal e B UB esoojenb/ounojen
S DRYIUNWOY| ! HusRY ns ejpJenb
i " e ojuany ul oundjenb asepa
ejzuawip
eulnymjiajul e 193s1604 AnodjAzer >“NM_._NMM._Q ajuny eeyidy ajung nsojiqosods
enodAzer pAORfAzeL

TV UaA0In ,13SOUDNPNQ A Jeiph Bw es 03 ‘0331u eu jerobeay” : ST 2 Asojiqosods

TV OT13AIT « OUNLNd NI 3YIAIDONS I993UA0A FHD VSODTVNO V JUIOVIY » : ST V.LITIaY

28



012q/01/Prd "OjusWIHBAIp uong oinbne a7 /oianbne 1|
‘lerarew Auwepal OAIJUBISOS |1 o:m wwmww_ mxm”m Jeaojnmeis)
Mes| ‘Azexpo e | uod gjag ‘ouong p __.Smsm : cm< 1slejnjelbuo)
Ajweuzod ‘syiwoy| Inpebbe e | h.hm:._.
‘AAeadzod z oaAin 1169p osn o v
‘Anzouaq ‘As)| BAOJOPUO
2Uqoso dydnpoupal '92e||bopu0d i 3] eNY mNmm_ m\oncom
*0[1S910d/0|eAOY0S | 7 .»opxwp d >.__ jojjow 2oeidsip I 1150p d fsojnuiw A ojeipn
Jondenypud | . Slowildsy es 09 ‘09l
OUABpaU BW 0D Nifag oupnoionoy """B3j0A BJjoND 1P 1pI0OL 1L d eu jenobes,
d < wjusueidn s “* 3Ud/ Ip OPJODLI [] Jnuswodld ! |
-(afmjons Ayusiwods | (ASOUUR € Asojepn ""eIeoRUSWIP UON SiepiooH e ojessed [au
; : sido ‘nyaqud opnqez 1 _
e /euiwodud 0) : |opnqe 0ss920NS 3
g ¢ ® alueaeldzol :
eRIURIYEZ 0Z JJUSANS d‘_ELmon 099/U/0YOXdIU |  ayo esoojenb
ADN.s) eu wos oz ‘jupelip e aJ16eay
nBojouow orw,_m_ﬁ_m oundjenb/esodjenb
0ga[e nBojelp "OpJOdM W UON Ip 03RDUBWIP
osmsusno%w_ "0}eD)jUBWIp OH oy ayo asowds3
aqopod A alnzjjeas o4/ 20 oyoxelu/o98iu

BS RIDRYIUNWOY

INISSOYH 1GoA

** 3Ud B}|OA e||2nb OpIodu Iy

"oueld 0pu0odaS | BlIge 3YD OPJodH I

eu IS Jnuswods
oundjenb/esodjenb

1leulpJo awnN """ 3Ud 0pJodry 2.epJodny
ejzuawip
eulnynjiajul e 193s1604 AnodjAzer >uww_.ﬁmw._n_ ajuny eneyidy aung nsojiqosods
eno)Azer PAORAZEL

TV Uanoin ,13So|nulw A ojelpn es 02 ‘02alu eu jeaobeay” : 9T "2 3sojiqosods

TV OT13AIT « OLVSSVd 13N 0SS300NS I IHD VS0DTVNO V JUIOVIY » : 9T VIITIaV

29



[era3ew

Auweppi Axels|
‘Azexpo e Ajweuzod
‘syiwoy ‘Ajaeldzod z
onkin “Ainzoiq “Axsy|

yoydud jseiupaid
€ owelpulg ISIpULI] Un aJed
innuaAuag oyoxalu jejnlid

ounojenb e ojnuaAu(q |1 aleq

‘noulfesy 9uqoso syanpoupa( Inujess
- :A0IXa} AdA L ***9)uawWw|euosiad/ouoyeel oyoxsiu wonid
Jo>o\_m_u s ajueunoiod ‘njk1s OYA0IOAOY 1uoje mSJIp Jad/e3sIA Ip owepsouod 1D aluaejspald eu Jerobesy | g jerobeay
juugsoyod ns 192A0|S wiuaujeydn s (Rsouun e ijeuossad 1wouolyg “[LI20SOUOD Ip 01|94 03OW OUOS oundjenbip | ©
"1deu oxe AdAyoaim15 ‘nsojepn sido ‘nyaqud auojzejuasald ejje asepuodsiy o1uodUul
. alueAe.dzos ‘a1ejuswo INISS9ssod H
_cm>m>ﬁm_uwa aupn.s ) :mo_ocoEv_ lwouo.d 3 1A1e66Y "'9 Swou olw |1 it e w‘_._ume“_m.w_m_
Hd gjpiAeld OURISIANS 0GaJe es JAelspald :
nbojelp oyayonpoupal uoasa.d
agopod A a[nzijeas [9U 848250100 OQUSA £ 19S0uU0) oyoxalu jinejspaid
S BRYIUNWOY| [op auoizebniuo) ojuasaud 1| oundjenb aiejuasald
eizuawip
euanjnjiajul e 193s1604 AnoyAzer >www_._nwm..n ajuny epeyidy ayung nsojiqosods
enoyAzer PAONfZEC

TV Uanodn Janujaals wonid 1ud Jenobeay” : /T "2 3sojiqosods
€V OT13AIT « OYLNOODNI OWINd TV UIOVIY » = LT VIITIGY

30



‘Ioeq @ nnjes
Anes ljeiplod
Anjes pue] IS JIUoxN
1oeq pQuel eJond)
*Azeypo sujew.ojou ' e/onl | eun aJopnpuo)
auesid axje.y o0)sa.d v
"31DUspUOdga.0) Swmam SV_EmmNoa obelqqe un
foyonpoupal Apepiid ad1upeyod “Assiy i Oleq un
: ; g 2uqoso ydnpoupal Jeaopuodsa.oy
‘anefaid wouwosid A o) AdAL Jeropuodsaioy
1SOJLIOAZ m_:m>m_ﬁvon "ifag ouypnoIoroy eUIIOMED B||3q BNY B|j9p 3IZeJ | ezuspuodsiiio) | BZUSpUOdSHI0)
eu yusozodn wjusuledn s
nowJoy nouwosid
alnz||eaJ es 1xa3uoy - oinuBs
Augepiunwoy tadoud 1wou *q Joubis 016263 1si| Jegez
1 U2 assubabul 210310p/210UBiIS 016163 eIRNR)
‘alopop ' pWISSIIED /oWIsS1Ie) eun aJeizjug
‘a10ubis “ 2Jed/1Ied/RIRD/0IED)
[°p osn
eizusuip Myjparnisoad
eulnjjnjiajul e 1931624 AnoyAzer anoyAzer auny epeyidy ayung nsojiqosods
enoyAzer ’

TV Uanoan ,enopuodsaioy” : 8T 2 Asojiqosods

CV OT13AIT « VZNIANOdSIHAO0D » = 8T V1ITIgV

31



opRJIp oAnesadw]

el
ioniz 1e1s

8J0A0YZ0J A NWOYaIU Jlueiqe7
mouzuIneIs 9 Is
9o odop ejoJed e| aiapuaidry

(*p1e
seiz e J2aRn dymﬂwum SIEIUSLIOY Jeaoyjunwoy
BLiEW) SDEXIUNWO PURNAS ‘[eLiRtew msnieid ew pay | “Aiozeu
P2 A Auweppl ‘Aeis| ] ‘ 7
nuwioj nuesswid y >NMw_no b >V_Emcwoa "0psp oy swo) | ‘Nuwigueparodopau y esS JBIA | IS Jeusiwhp
Aiznod e joA0Y SWwisdyd ‘syiwoy “Ajne 1dz0) 7 iPwW.lad ]0LIa3Ul 13RIS D IS
wAy s JsI|po sugasiod or v_o.> Ain ">8x~8 AdAL - Yo odop ejoted e| asopua.idry oundjenb
. 'NJA3S OY9A0IONO ""IMIp ep esoojenb OH uod
nioaoyzol g >E_uwc erdn M "'Ipawuad ny 8s 010fS 5 JeifiA a4ed1unwod
AOMIUISEIN PO NSOISIARZ A JusLIe| ejoled ej a19palyd P b
" Aoy Uzo! Jew (2ugrUaO . o Loae
570U BS wm: Eumm >\.~ ou aupn.as) nbojouow guas oyl ao “Ipand D uod LRJed
s ek aote OUDISIANS OGale 121p BU YD 810A0YZ0J A BAOJS BS Jeln |  odeiquieds
IS @uepeiz q9| nBojeIp oUBYINPOUPa( au ***e)|00SY 0S102sIp

DIDRZIDAUOY Op yesez

" 1epaAodpo O|1I0ApZ
J91paA e dowod ‘npes o
Aepeizod 19IpaA OJLIOAPZ

aqopod A a[nhzijeal
S eRYIUNWOY

5 1aJed jwouold

**Ipuinb /anbunq

[ou ejoied e| alspuald

0203
“eI0||y
ro3nuIw aydjenb ey

10A0YZ0J Jege7
0SJ0DSIp |1 94RIDUILOD

elzuawip
euanjnjiajul e 1931601 AnoyAzer >www_._ﬁ“._n ajuny epeyidy ayung nsojiqosods
enoyAzer ONO)AZe[

TV UanodN JeAoylunwioy ‘AMozeu 1s jeudiwAp” : 0z "2 Asojiqosods

~

TV OT13AIT « ONNDTVNO NOD TAVIINNIWOD ‘ONNDTVYND NOD INIUVd IAVIGWYIS » : 0C VLIV

o
on



owlsso.d ojessed [op
9 opapadwl,|ep 0sn

**3lIp 0A3]0A/01160A O]

NJoAOYZOJ ¥ S JijeiA ‘s jineido
0S102SIp
|e aJeulo) ‘1s19b663.110)

aup ond IS nje//0AQs JepejH
“**|0A 2)Ip WD asely/ejosed auensey | 9uedoyood
ljeuosadwi onoys | 119 Jusuinue
luoISsa.ds3 oweuzeu/einupnqez peiyey | W/pEpA
Auequd sueAOASN| £INIDSOUOD UOU/EjediuBWIp low/enojs
WOIXEIUO \sum_umzp_m upAuzos A dleuostadwi ewloy B ¢ayoue 0Ip IS ejosed e| 21INnsos “ ofow o7
whspyoads 0s yAuslods | Aionouzos :aoixe1 AdAL Azgly/enols oygyopewsjqoid | - '910A04Z0I A
rond YohnonAzel | oynisuoy yisenzofz ‘ejoed e359nb 0250UCD UOU O] WopeJio [Ueoipelfn esIsin
UoAUZQ. B1HIZNAA 0z [e zn weuzAa ¢1'90Ip 1S BWO0) ud sowiod o jepeizod
nyAzel wozpnd wopzey A Aeaodpiue azeyoq eonews|qo.d mided
nleseund a1enyis auzoy "IDRWIOJUI NUDWAA e asely/auoissaidss /ejoled e| 13€1S ouels
nweud e nyonpoupal eoiubis oueyeyl ul ejoted e3sand) | asowdsa ||dU OINIe AIBPIAIYD OjudAIRUI
‘Aeqo eqi a(npezAa auepanod 0joq 03 ‘0j jidoyaod oudouad
UpAISI BlUBUBNSPO B | s pioy ‘Ayopn [suzeq e aIqop LWOS 87 ‘es JiSif It/auo
woouizpno s [syonpoupal pPwes A ¢,0619q|e, 0 ,0J3q|e, O1I3P 1eH opep | 1zezvadiaul
1PeyIuUNWoy| 1d eyeus ABAOYIUNWOY 3IA MelZ alone ¢ Qmeweladws), onep ley Nl 03e3S BJID 3D ofjanb auaq endoud
o .M_Mm %%wwnwm%o; uod owissold ojesseq ¢91319du 1ong 031ded oy ayo I1sIeIndIssy m_\w_“_:mn
yaxdIual wz audou
3l naefoud oysnoyAzel \ d d Bjuaipelfn ETE]Te)
1A3s “nobojelp 6/0U j1d0Y90 m\om& unoy I1S1eINDISSY
wiiznAA nowloy noussn " eoyIubis pjusegn oz ‘es jisin | - )
eyRIga.d eDBIUNWOY eAebo.IRjul ¢oleIp onm 3 auoizeJelydIp eiw e| oyded
auolzisodo.d iauag BA | Ouelqge SUOjZedIUNWOD Bjjep
¢olelyp 3 | npuedpaped | ayd Isielndissy
eizuawip
eulnyjnjiajul e 193s1624 AnodjAzer >v=uw_‘_Nmo‘_n_ ajuny epeyidy ajunyg nsojiqosods
enodAzer onojfze(

TV uanouan 2uadoydod
110q Juawnbae [ow /pepjAA fow /enols afouwl 9z ‘210A0yZ0J A BS ISIN" & T "2 ASojiqosods
€V OTI13AIN « I1IdVD I1V1S ONVIS OLN3IAYILNI OIidONd
T1I/3NOIZV.ITUJUILNI VINdOUd V1/3708Vd ITUdOUd 3T FHD ISYVANDISSY » : T VII1IaV

33



“oAeidzos e aoyaqud

nyIos1y

Madan “Aysy) ‘sido ‘Yaqud jnuiyz
“yuusp :A03xa) AdAL eHoIs
(nsouun) e 150D eun/ojuodoel
yoeufexy Asolepn sido " auy eyly un St
Y2IZPND A ey} euesid NUSqHd Slueng.dzo) njopxeue 0981u
: Rh RS nfex4) owewd oy es ‘muoIsly | jeneidzoiod
"luAoIn [Bueyiunwo mhouv_uo:umzwo\_,mmﬂm LM " 3Yd ojuss ey /ondes leH ﬁm@:&mwmw o
(enuyersop oyaf e exelz >su: uw:u_ of 1L I9A " 1S0D Blepue ? BSOD B BlO||e / Yag ena|ezieq esoojenb
oA suesswld — Aulfesy u_v,m\_ n__ﬂ d w_n”>._w v_\_m_N *** 9)e)|0dSe /njodse /ejjoose /oyepinb /epienb eun/elo)s | aJejuodoey
(oo o102 [21p YoAutesay) ~ _ A1 AA0JO >o.D eun/ojuodoel
yoiseweuzleu Lony es enZnAN “WoBojelp un alepuiwo)
wAydnpoupal s - od yaqud
fsuaujdop oon| 1Ip9 Q_o Jeaeidzoy
nbojouow nowioy odop eLI0S
eyaigatd epeyiunwoy eun aJejuodoey
elzusawip
euanymjiajul e 193s1604 AnodjAzer >www_..ﬁ“._n ajuny epeyidy ajunyg nsojiqosods
enoyAzer ONO)AZe[

TV UdAodn 091U Jeaesdzolod” : ST "2 Asoliqosods
TV OTT13AIT « VSODTVND FUVINOIDVY » : ST VIIIaV

34



35

J10A0YzO0d
Ayowogsie)
Jguoxn
ejeuojs|al

*JUBLLIOP OUOJSIL o] a19pNPUOY

éRUss I
¢e/luojale) aAop eQ
jojuswow un Iadsy JoAoYzoJ Jjeaouojels |
onmebbe,|jap ¢olbbessaw un alepse| 9joNA Jeaeizipn
oAljesedwod opels ¢;oibbessaw un a.epse| 0ss0d eIRU0JBR} aleuojapL
¢ 940y nid a1ejied ond B| 2/BNURUOD

‘@ua( Ojuas UON

10AOYZ0J Je9e7

**0u0s ‘ejuas ‘ouldoibuong £}euoso|9)
*** U0D aJejded 0ssod | aJepuiwo)
Apainsoad
anoxhzer ajuny epeyidy ayung nsojiqosods

~

CV OT13AIN « RWVYNOL3ITAL » = 6T V1ITIGY

TV Uanoa JBeAOUOJRRL” : 6T "2 ASojiqosods

sojiqosods duedniodpo



VI SLOVNA ZASOBA

Slovna zasoba je popri gramatike zakladnym ,,stavebnym materidlom® pre tvorbu zmysluplnych
verbalnych vypovedi. Preto aj pri vyucovani a uceni sa cudzieho jazyka je potrebné venovat jej
vyberu a osvojovaniu si nalezitu pozornost. V osnovach, ktoré sa pouzivali doteraz bola slovna
z4soba nazna¢ena len vymedzenim tematickych okruhov pre jednotlivé roéniky ZS a SS, v ramci
ktorych sa mal ziak vediet’ vyjadrit. Zostavalo na ucitel'ovi, resp. na ucebnici, ktorti pouzival, akt
slovnu zasobu a v akom rozsahu si ju ziak osvojil.

Predlozené osnovy prezentuju poziadavky na osvojenie si slovnej zasoby ovela konkrétnejsie
a su zalozené na kritériach pre ovladanie cudzieho jazyka podla urovni (Al, A2, Bl, B2)
vymedzenych v Spolocnom eurdpskom referencnom ramci pre jazyky. Autori osnov sice tiez
vychadzaju z idey, Ze slovna zasoba ma isti tematicktl prislusnost’, ktora sa prirodzene vo viacerych
pripadoch (najmai pri menej Specifickej, vSeobecnej lexike) prelina.

Prvym krokom bolo preto stanovenie zakladnych tematickych okruhov (spolu 21 tém), ku
cudzicho jazyka. Vsetky témy ako aj podtémy su spolocné pre vsetky jazyky, ktoré sa vyuéuju
na nasSich skolach, avsak ich naplnenie konkrétnou slovnou zasobou je urobené pre kazdy jazyk
zv1ast.

Druhym krokom bol teda vyber zakladnej slovnej zasoby (pre uroven Al a A2) a jej rozSirenie
o tematicky a Stylisticky Specifickejsiu lexiku (pre troven B1 a B2) pre jednotlivé cudzie jazyky.

urovein. Niz$ia uroven vzdy tvori zaklad pre navfSenie lexiky na vysSej urovni (az po urovenl B2).

Autori osnov si nenarokuju na absolutizaciu tohto dokumentu, t. j. Ze vyc€erpali vSetky moznosti
zaclenenia lexiky. Predmetny material by mal slazit’ ako vychodisko a zaklad pre vyucbu a osvojenie
si potrebnej slovnej zasoby, aby sa ziak (na Grovni A1 — B2) vedel relevantne dohovorit’ v ustnej
i pisomnej forme v komunikacnych situaciach zodpovedajtcich potrebam uciacich sa.

Témy pre komunikacné drovne
Uvadzame zoznam tém pre komunika¢né tirovne Al az B2:

Rodina a spolo¢nost’ Ludské telo,
Osobné tdaje starostlivost’ o zdravie
Rodina - vztahy v rodine Ludské telo

Narodnost/statna prislusnost’
Tlaciva/dokumenty

Vztahy medzi 'ud'mi
Nabozenstvo

Domov a byvanie

MGgj dom/byt

Zariadenie bytu

Domov a jeho okolie
Byvanie v meste a na dedine
Spolo¢nost a zivotné prostredie
Spoloc¢nost’ a jej zivotny $tyl

36

Fyzické charakteristiky

Charakterové vlastnosti ¢loveka

Choroby a nehody

Hygiena a starostlivost o telo

Zdravy sposob zivota

Nemocnica a klinika, lekaren a lieky, poistenie
Doprava a cestovanie

Dopravné prostriedky

Osobna doprava

Priprava na cestu a cestovanie

Turistika a cestovny ruch

Problémy cestnych, zelezni¢nych a leteckych
sieti



Vzdelavanie a praca

Skola a jej zariadenie

Ucebné predmety

Pracovné ¢innosti a profesie
Skolsky systém

Celozivotné vzdelavanie

Pracovné podmienky

Clovek a priroda

Zvieratd/fauna

Pocasie

Rastliny/fléra

Klima

Clovek a jeho Zivotné prostredie
Priroda okolo nas — ochrana zivotného
prostredia

Vol'ny ¢as a zaluby

Zaluby

Knihy a Citanie

Rozhlas, televizia a internet
Vystavy a veltrhy

Kultura a jej vplyv na ¢loveka
Umenie a rozvoj osobnosti
Stravovanie

Stravovacie navyky

Miso a mésové vyrobky

Zelenina a ovocie

Napoje

Cestoviny a mucne vyrobky
Mliecne vyrobky

Stravovacie zariadenia

Priprava jedal

Kultara stolovania

Zdrava vyziva

Multikultirna spolo¢nost’
Cudzie jazyky

Rodinné sviatky

Cudzojazy¢néa komunikacia

Statne a cirkevné sviatky

Zvyky a tradicie v réznych krajinach
Zblizovanie kultur a reSpektovanie tradicii
Obliekanie a méda

Zakladné druhy oblecenia

Odevné doplnky

Vyber oblecenia na rdzne prilezitosti
Druhy a vzory odevnych materidlov
Modda a jej trendy

Sport

Druhy $portu: zimné a letné, individudlne a
kolektivne

Sportové discipliny

Vyznam Sportu pre rozvoj osobnosti

Nové trendy v Sporte

Fair play Sportového zapolenia

Obchod a sluzby

Nakupné zariadenia

Posta a telekomunikacie

Druhy a sp6soby nakupu a platenia

Hotely a hotelové sluzby

Centra krasy a zdravia

(kadernictva, fitnes, ...)

Kultara nakupovania a sluzieb

Krajiny, mesta a miesta

Krajiny a svetadiely

Moja krajina a moje mesto

Geograficky opis krajiny

Kultarne a historické pamiatky krajin a miest
Kultira a umenie

Druhy umenia

Kultira a jej formy

Umenie — spolo¢nost’ — kultura

Clovek a spolo¢nost’; komunikacia
Jazyk ako dorozumievaci prostriedok
Formy komunikacie

Kultira komunikacie

Miadez a jej svet

Aktivity mladeze

Vzt'ahy medzi rovesnikmi Generacné vztahy
Predstavy mladeze o svete

Zamestnanie

Pracovné pomery a kariéra

Platové ohodnotenie

Nezamestnanost’

Veda a technika v sluzbach l'udstva
Technické vynalezy

Vedecky pokrok

Vzory a idealy

Clovek, jeho vzory a idealy

Pozitivne a negativne vzory

Slovensko

Geografické udaje

Historia

Turistické miesta, kultirne zvyky a tradicie
Krajina, ktorej jazyk sa u¢im
Geografické udaje

Historia

Turistické miesta, kultirne zvyky a tradicie
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VIl Uéebné plany

Schvélena koncepcia cudzich jazykov v ZS a SS, ktora bola prijata dita 12. septembra 2007
uznesenim vlady SR ¢€.767/2007, stanovuje zavedenie cielového modelu do praxe v prechodnom
obdobi pat az osem rokov. Navrhované modely ucebného planu vychadzaji zo sucasného
stavu a predpokladaji rad postupnych zmien pre dosiahnutie vSeobecného ciela: dosiahnutie
komunikacnej urovne B1/B2 podla SERR v prvom CJ a komunikacnu uroven A2/BI podla SERR
v druhom CJ u vsetkych ziakov edukacného systéemu v SR po skonceni strednej Skoly a uznanie
dosiahnutého jazykového vzdelania vo vsetkych clenskych Statoch Europskej unie a Rady Eurdpy.

Z daného dovodu je nevyhnutné ponuknut’ model pre prechodné obdobie, ktory zabezpeci
kvalitu, efektivitu a koherenciu zavedenia cielového modelu vSetkym Skolam podla ich moznosti
a realneho harmonogramu implementacie.

Prechodny model si méze Skola zvolit’ pri implementacii prvého cudzieho jazyka, ale do troch
rokov/max. piatich rokov od zaciatku doby implementacie musi prejst’ na cielovy model od 3.
ro¢nika ZS.

Druhy CIJ sa zavedie v prechodnom obdobi 8 rokov, v sulade s moznostami $kdl zabezpecit
kvalifikovant vyuc¢bu 2. cudzieho jazyka. V pripade, ze skola dokaze podla presne stanovenych
kritérii zabezpecit’ cielovy model skor, moze ho uviest’ po rozhodnuti vedenia $koly do praxe.

Zavedenie nového modelu so vSetkymi nalezitostami sa zacne realizovat’ od Skolského roka
2009/2010 povinnym zavedenim jednotného variantu u¢ebného planu ako to stanovuje model
pre prechodné obdobie, t. j. od 5. roénika ZS v prvom CJ v hodinovej dotacii 4 hodiny tyzdenne.
V pripade, Ze skola disponuje kvalifikovanym ucitelom 1. stupna moze prejst’ na cielovy model
pre prvy cudzi jazyk ihned’ od zaciatku zavadzania koncepcie do praxe. Cielovy model pre prvy
cudzi jazyk sa bude zavadzat v prechodnom obdobi 3 - 5 rokov, v stlade s moznostami $kol
zabezpecdit’ kvalifikovanu vyucbu prvého CJ.

Pod pojmom kvalifikovany ugitel’ pre 1. stupefi ZS sa chape ugitel’, ktory dosiahne minimélnu
urovenl v cudzom jazyku — B2 podla SERR, mé dosiahnuté vysokoskolské vzdelanie II. stupiia
v odbore ugitel'stvo pre 1. stupe ZS a absolvoval $tadium v predmete didaktika cudzieho jazyka
pre ciel'ovl skupinu deti, alebo uéitel’, ktory dosiahol vysokoskolské vzdelanie II. stupnia v odbore
ucitel'stvo vseobecnovzdelavacich/akademickych predmetov so S$pecializaciou cudzi jazyk
a doplnenym stidiom v predmete didaktika cudzieho jazyka pre cielova skupinu deti.

Pocet ucitelov potrebnych pre implementaciu cielového modelu v druhom cudzom jazyku
bude zabezpeceny z mnoziny poctu uz existujlicich ucitel'ov cudzich jazykov.

Prechodné obdobie implementacie cielového modelu sa skon¢i najneskor v skolskych rokoch
2017 -2019. Celkova doba implementacie je zavisla od realizacie $taitom stanovenych podmienok,
ako aj od schopnosti $kél dosiahnut’ cielovy model v kratSom ¢asovom obdobi. Po uplynuti
prechodného obdobia musia vSetky Skoly zabezpecit® Ziakom vyucbu cudzich jazykov
v ciePovom modeli.

Skoly, ktoré maju schvaleny variant od 1. roénika a spifiajii podmienku kvalifikovanosti ugitela
cudzieho jazyka 1. stupiia, mozu si tento variant ponechat’ v ramci Skolského vzdelavacieho
programu.
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Ciel’ovy model

GYM SOS** SOuU3 Mozna | |GYM SOS** |[SOU3 | |Mozna
| Rocnik 1.CJ 1.CJ 1.CJ volba | [2.CJ 2.CJ 2.CJ vol'ba
Maturitna Groven A B B
Dosiah. troveit SERR | | B2 Bl Bl.1 B1/B2.1 |Bl A2
4. roc. 4 3 3 v 5% |2
V " werr | |AIND
3 g 3.ro?. 4 3 3 3v5 2 2 FIRJ
§ 3 E |2.108 4 3 4 3 QA $I,TJ
S £ |1rod 4 3 AJ 4 3 Dk
NJ
_ FJ
Dosiah. tiroveii SERR | [ A2 A2 A2 RJ Al Al Al
9. ro¢. 3 3 3 TJ 3 3 3 ?j’llilj
8. 1og. 3 3 3 SJ 3 3 3 1T
7. ro¢. 3 3 3 3 3 3
6. roc. 3 3 3 3 3 3
5. rocC. 4 4 4
4. roC. 4 4 4
w
RN Eli 3 3 3
-EE
[ Pocet hodin tyzdenne | [39 |35 [32 | [26 30 [22 |
[ Absolitny pocet hodin | {1083 |963 738 | [432 552 [312 |

Poznamky: Jedna hodina tyzdenne znamena 33 hodin ro¢ne,
* po dve hodiny z volitelnych predmetov v 3. a 4. ro¢niku, (v - logicka spojka alebo)
** yratane Stvorrocnych studijnych odborov SOU
**% yyber daného CJ podmieneny zabezpecenou kontinuitou v Stadiu
na kmenovej skole
**%%* povinne volitelny predmet- pre ziakov , ktori maju zaujem
o nadstavbové stadium

Urovne kompetencii podla Spolo&ného eurépskeho referenéného ramca pre jazyky -ucenie sa,
vyucovanie, hodnotenie (SERR)

Hrubé ¢Elenenie Al A2 Bl B2 Cl C2
Jemnejsie Clenenie Al.l| A1.2| A2.1| A22 | BIl.1 | B1.2[B2.1|B22|Cl.1| Cl2]| C2.1| C2.2
Rocniky v 1. CJ 34 a5 les7. 8. 1. 2. 3. 4. 5. GYM
75 78 178 78 1./2. |13./4. SOS
1./2./3. SOuU

Urovne kompetencii podla Spolo&ného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky -ucenie sa,
vyucovanie, hodnotenie (SERR)

Hrubé ¢lenenie Al A2 Bl B2 Cl C2
Jemnejsie Clenenie Al.l1| A1.2| A2.1| A22| Bl1.1 | B1.2| B2.1 | B22| Cl.1| Cl.2| C2.1| C2.2
Roc¢niky v 2. CJ 6,7 18/9. 1. 2 3./4. 4. 4. GYM
73 73 1./2. |2./3. |3./4. 3./4. SOS
1./2. |2./3. SOU
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Model pre prechodné obdobie

. SOU y SOU
GYM SOS** 3-ro¢né Mozna | [GYM SOS** 3-rocné Mozna
Rocnik 1.CJ 1.CJ 1.CJ vol'ba 2.CJ 2.CJ 2.CJ vol'ba
Maturitna Groven A B B
Dosiah. uroven SERR B2 Bl Bl.1 B1.1 Bl |A2(2.1)
4. roc. 4 3 3 v 5% |2
\g g 3. roc. 4 3 3 3 v 5% 2 Akl AINJ
S = |21k 4 3 3 4 3 P FIR]
=
22 |11 4 3 3 Al 4 3 rxs SLT
75 8 8 gjj
Dosiah. uroven SERR A2 A2 A2 RJ
9. roc. 4 4 4 TJ
8. roc. 4 4 4 SJ
7. roC. 4 4 4
6. roc. 4 4 4
5. roC. 4 4 4
4.
B
§ 2 3.
= %‘ S |2
RIEREE
N 2P hd
[ Pozet hodin tyzdenne | |36 B [ 29 | [14 /18 |10 |
[ Absolitny pocet hodin | [1080  [o60  [735 | [420 /540300 |

Poznamky: Jedna hodina tyzdenne znamena 33 hodin ro¢ne,
* po dve hodiny z voliteI'nych predmetov v 3. a 4. ro¢niku (v - logicka spojka alebo)
** yratane §tvorro¢nych studijnych odborov SOU
**% povinne volitelny predmet- pre ziakov, ktori maju zaujem
o nadstavbové studium

vyucovanie, hodnotenie (SERR)

Urovne kompetencii podl'a Spoloéného eurdpskeho referenéného ramea pre jazyky - uéenie sa,

Hrubé ¢lenenie Al A2 Bl B2 C1 C2
Jemnejsie ¢lenenie | Al1.1| A1.2| A2.1 | A22| Bl1.1 | B1.2| B2.1 | B22 | Cl.1 | Cl.2| C2.1 | C2.2
Rocniky v 1.CJ 56 167 178 189 1. 2. 3. 4. 5. GYM
78 178 178 |78 1./2.  [3./4. SOS
1./2./3. SOU

vyucovanie, hodnotenie (SERR)

Urovne kompetencii podla Spoloéného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky - ucenie sa,

Hrubé Clenenie Al A2 Bl B2 Cl C2

JemnejSie Clenenie | A1.1| A1.2] A2.1| A22| Bl.1 | B1.2| B2.1 | B22 | Cl.1 | Cl1.2| C2.1

C2.2

1. 1./2. |2. 2./3. |3./4.. |4.J5. GYM
Roc¢niky v 2.CJ 1. 2. 3./4. 4. SOS
1./2. |2.3. SOuU
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Ciel’ovy model pre Skoly s vyucovacim jazykom narodnosti

GYM SOS** SOU3 Mozna | |GYM SOS**  [SOU3 Mozné
[ Rocnik 1.CJ 1.CJ 1.CJ volba | [2.CJ 2.CJ 2.CJ volba
Maturitna Groven A B B
Dosiah. urovenn SERR B2.1 B1.1 A2 A2/B1.1 | A2 Al
4. ro¢. 4 3 3 v 5% 2
¢ * seskskok AJNJ
3 g 3.r0€. 4 3 3 3vs5 2 2 FIR]
23 [2roe |4 3 3 4 3 2eeex |\ Sy
S22 |10 4 3 AJ 4 3 QEEE
NJ
Dosiah. troveii SERR | | A2.1 A2.1 A2.1 FJ All All All
9. roc. 3 3 3 RJ 2 2 2 AINJ
” FI,RJ
8. roé. 3 3 3 2 2 2 $1,TJ
7. roc. 3 3 3 2 2 2
- =
| 2 6. roé. 3 3 3 2 2 2
§ L § 5. roé. 3 3 3
RERR IR 2 2 2
3 ok 2 2 2
[ Pocet hodin tyzdenne | |35 [31 | 28 [20 24 [18 |
[ Absolitny pocet hodin | {970  |853 | 644 [330 442 [252 |

Poznamky:

Jedna hodina tyzdenne znamena 33 hodin rocne,

* po dve hodiny z volitelnych predmetov v 3. a 4. ro¢niku, (v - logicka spojka alebo)

** yratane Stvorrocnych Studijnych odborov SOU

**% yyber daného CJ podmieneny zabezpecenou kontinuitou v stadiu

na kmenovej skole

*¥*%% povinne volitelny predmet- pre ziakov, ktori majii zaujem
o nadstavbové Stadium

Urovne kompetencii podl'a Spoloéného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky -ucenie sa,
vyuéovanie, hodnotenie (SERR) pre 1. cudzi jazyk

Hrubé ¢lenenie Al A2 Bl B2 Cl C2

Jemnejsie Clenenie Al.l Al.2 A2.1 [A22 Bl.1 Bl1.2 B2.1 B2.2

Rocniky v 1. CJ 1. 2. 3. 4. GYM
ez |50 a3 508

1./2./3. SOuU

Urovne kompetencii podla Spoloného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky -udenie sa,
vyucovanie, hodnotenie (SERR) pre 2.cudzi jazyk

Hrubé ¢lenenie Al A2 Bl B2 Cl C2

. . Al2 | A2.1| A22 | Bl1.l1 | Bl.2| B2.1 | B22 | Cl.1 | Cl2| C2.1 | C22

Jemnejsie ¢lenenie | Al.1

Roc¢niky v 2. CJ 6./7./ | 1. 2. 3./4. 4% GYM
89 |[1./2. [2./3. [2/3/4. soS
ZS 1./2./3 SouU
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Model pre prechodné obdobie pre §koly s vyuc¢ovacim jazykom narodnosti

] SOU ) SOU
GYM  |s0§** |[3-roen¢ | [Moma | [GYM  [sO$** |3-roené | |Mozna
Rocnik Lo |ra |ia volba | |2.c1 |2.c1 |21 vol'ba
Maturitna Groven A B B
Dosiah. tiroveii SERR B2 Bl BI1.1 B1.IBI |A202.1)
4. rocC. 4 3 3 v 5% |2
~g g 3. roc. 4 3 3 3 v 5% 2 Ak AJ,NJ
S=2E |20 4 3 3 4 3 Qrkk FJRJ
222 |1 4 3 3 AJ 4 3 ek S1T
78 78 78 ]F\IJJ
Dosiah. uroven SERR A2 A2 A2 RJ
9. roc. 3 3 3 TJ
8. rod. 3 3 3 S
7. 1oC. 3 3 3
6. roC. 3 3 3
5. roc. 3 3 3
- 4,
£ =z |3
2235 [2
NI
[ Pocet hodin tyzdenne | [31 |27 [ 24 | [14 /18 [10 |
| Absolitny pocet hodin | {930 [810 | 600 | [420 /540 | 300 |

Poznamky: Jedna hodina tyzdenne znamena 33 hodin roc¢ne,
* po dve hodiny z volitenych predmetov v 3. a 4. ro¢niku (v - logicka spojka alebo)
** yratane Stvorroc¢nych studijnych odborov SOU
*¥*% povinne volitelny predmet- pre ziakov, ktori maju zaujem
o nadstavbové Stadium

Urovne kompetencii podla Spoloéného eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky - ucenie sa,
vyucovanie, hodnotenie (SERR) pre 1. cudzi jazyk

Hrubé ¢lenenie Al A2 B1 B2 Cl C2
Jemnejsic Clenenic | AL1] Al.2| A2.1] A22 | BL1 | BI.2| B2.1 [ B22| CL.I| Cl2| C21] C22
Roeniky v1.CI Vs 6 167 |78 |8s9, Hoo 2 13- 14 15 GYM
1o s e 2|3, SO3
1273, SOU

Urovne kompetencii podl'a Spoloéného eurdpskeho referenéného ramea pre jazyky - uéenie sa,
vyucovanie, hodnotenie (SERR) pre 2. cudzi jazyk

Hrubé ¢lenenie Al A2 Bl B2 Cl C2
Jemnejsie Clenenie Al.l1| A1.2| A2.1 | A2.2 | Bl.1 B1.2| B2.1| B22 | Cl.1 | C1.2 | C2.1 | C2.2
1. 1.2. |2. 2./3. |3./4.. |4./5. GYM
Roéniky v 2.CJ 1. 2. 3./4. 4. SOS
1./2. |2./3. SOU
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